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ਅਿਧਆਇ 12 

ਿਮਰਯਮ ਅਤੇ ਹਾਰੂਨ  

ਦਾ ਬੁੜਬੁੜਾਉਣਾ 

ਇਹ ਅਿਧਆਇ ਬੁੜ ਬੁੜਾਉਣ ਅਤੇ ਿਵਦਰੋਹ ਨਾਲ ਭਿਰਆ ਹੋਇਆ ਹੈ, ਜਦ8 
ਇਸਰਾਏਲ ਦੇ ਿਨਹਚਾ ਤ8 ਮੰੂਹ ਮੋੜਨ ਦੀ ਕਹਾਣੀ ਅੱਗੇ ਜਾਰੀ ਰਿਹੰਦੀ ਹੈ। ਅਿਧਆਇ 11 
ਿਵਚ ਲੋਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਿਵਰੱੁਧ ਬੁੜ ਬੁੜਾਏ; ਅਿਧਆਇ 12 ਿਵਚ ਇਸਰਾਏਲ ਦੇ ਦੋ ਆਗੂਆਂ 
- ਿਮਰਯਮ ਅਤੇ ਹਾਰੂਨ - ਨX  ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਮਸਹ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਆਗੂ, ਮੂਸਾ ਦੇ ਿਵਰੱੁਧ ਿਵਦਰੋਹ 
ਕੀਤਾ। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨX  ਉਨC ? ਦੇ ਿਵਦਰੋਹ ਦਾ ਜਵਾਬ ਿਦੱਤਾ, ਸਭ ਤ8 ਪਿਹਲ? ਇਹ ਸਪੱਸ਼ਟ 
ਕਰਿਦਆਂ ਿਕ ਮੂਸਾ ਉਸ ਦਾ ਬੁਲਾਰਾ ਸੀ ਅਤੇ ਦੂਜਾ, ਿਮਰਯਮ ਨੰੂ ਸਜ਼ਾ ਦੇਣ ਦੁਆਰਾ।  

ਿਵਦਰੋਹ (12:1-3) 
1ਿਮਰਯਮ ਅਤੇ ਹਾਰੂਨ ਨX  ਮੂਸਾ ਦੇ ਿਵਰੱੁਧ ਉਸ ਕੂਸ਼ੀ ਤੀਵP ਦੇ ਕਾਰਨ ਿਜਹ ਨੰੂ ਉਸ ਨX  

ਿਵਆਹ ਿਲਆ ਸੀ ਗੱਲ? ਕੀਤੀਆਂ ਿਕV ਜੋ ਉਸ ਨX  ਕੂਸ਼ੀ ਤੀਵP ਨਾਲ ਿਵਆਹ ਕਰ ਿਲਆ ਸੀ। 
2ਉਨC ? ਨX  ਆਿਖਆ ਿਕ ਭਲਾ, ਯਹੋਵਾਹ ਨX  ਮੂਸਾ ਨਾਲ ਹੀ ਗੱਲ? ਕੀਤੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਸਾਡੇ ਨਾਲ 
ਗੱਲ? ਨਹP ਕੀਤੀਆਂ? ਤ? ਯਹੋਵਾਹ ਨX  ਸੁਿਣਆ। 3ਅਤੇ ਉਹ ਮਰਦ ਮੂਸਾ ਸਾਿਰਆਂ ਆਦਮੀਆਂ 
ਨਾਲ8 ਿਜਹੜੇ ਿਪ9ਥਵੀ Zਤੇ ਸਨ ਬਹੁਤ ਅਧੀਨ ਸੀ। 

ਆਇਤ 1. ਇਹ ਸ਼ੁਰੂਆਤੀ ਸ਼ਬਦ ਦੱਸਦੇ ਹਨ ਿਕ ਿਮਰਯਮ ਅਤੇ ਹਾਰੂਨ ਨX  ਮੂਸਾ ਦੇ 
ਿਵਰੱੁਧ ਉਸ ਕੂਸ਼ੀ ਤੀਵP ਦੇ ਕਾਰਨ ਿਜਹ ਨੰੂ ਉਸ ਨX  ਿਵਆਹ ਿਲਆ ਸੀ ਗੱਲ? ਕੀਤੀਆਂ। ਇਹ 
“ਕੂਸ਼ੀ ਤੀਵP” ਕੌਣ ਸੀ ਇਕ ਖੱੁਲCਾ ਸਵਾਲ ਸੀ। ਿਸੱਪੋਰਾਹ ਮੂਸਾ ਦੀ ਇਕਲੌਤੀ ਪਤਨੀ ਹੈ ਿਜਸ 
ਦਾ ਨਾਮ ਪੰਚਗ9ੰ ਥ ਿਵਚ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਹੈ। ਕੂਚ ਦੀ ਪੁਸਤਕ ਅਨੁਸਾਰ, ਮੂਸਾ ਨX  ਿਮਦਯਾਨ ਦੇਸ 
ਿਵਚ ਿਸੱਪੋਰਾਹ ਨਾਲ ਿਵਆਹ ਕੀਤਾ ਸੀ (ਕੂਚ 2:21; 4:25; 18:2)। 

ਪੁਰਾਣੇ ਨX ਮ ਿਵਚ, “ਕੂਸ਼” ਸ਼ਬਦ ਆਮ ਤੌਰ ਤੇ ਹਬਸ਼ ਦੇਸ ਦਾ ਹਵਾਲਾ ਿਦੰਦਾ ਹੈ। “ਕੂਸ਼ੀ 
ਤੀਵP” ਦੀ ਥ? KJV ਬਾਈਬਲ ֻּתישִׁכ  (ਕੁਿਸ਼ਥ) ਦਾ ਅਨੁਵਾਦ “ਹਬਸ਼ੀ ਤੀਵP” ਵਜ8 ਕਰਦੀ ਹੈ। 
ਿਸੱਟੇ ਵਜ8, ਇਹ ਸੰਭਵ ਹੈ ਿਕ ਮੂਸਾ ਨX , ਪਿਹਲ? ਿਸੱਪੋਰਾਹ ਨਾਲ ਿਵਆਹ ਕਰਨ ਤ8 ਬਾਅਦ, 
ਬਾਅਦ ਿਵਚ ਕੂਸ਼ ਦੇਸ ਜ? ਹਬਸ਼ ਦੇਸ ਦੀ ਤੀਵP ਨਾਲ ਿਵਆਹ ਕਰ ਿਲਆ ਸੀ।1 ਇਹ ਹੋਰ 
ਸੰਭਾਵਨਾ ਇਹ ਹੈ ਿਕ ਇੱਥੇ “ਕੂਸ਼” ਸ਼ਬਦ “ਿਮਦਯਾਨ” ਦੇ ਬਰਾਬਰ ਹੈ ਅਤੇ ਿਮਰਯਮ ਅਤੇ 
ਹਾਰੂਨ ਮੂਸਾ ਦੇ ਿਸੱਪੋਰਾਹ ਨਾਲ ਿਵਆਹ ਕਰਵਾਉਣ ਕਰਕੇ ਇਤਰਾਜ਼ ਕਰ ਰਹੇ ਸਨ। ਹਬੱਕੂਕ 
3:7 ਿਵਚ, “ਕੂਸ਼” ਅਤੇ “ਿਮਦਯਾਨ” ਪਰਤੱਖ ਰੂਪ ਿਵਚ ਸਮਾਨਾਰਥਕ ਹਨ। ਜੇਕਰ “ਕੂਸ਼ੀ” 
ਿਕਸੇ ਿਸੱਪੋਰਾਹ ਨਾਲ8 ਵੱਖਰੀ ਸੀ, ਿਮਰਯਮ ਅਤੇ ਹਾਰੂਨ ਕੋਲ ਇਨC ? ਆਧਾਰ? ਤੇ ਇਤਰਾਜ਼ 
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ਕਰਨ ਦਾ ਕੋਈ ਕਾਰਣ ਨਹP ਸੀ, ਿਕVਿਕ ਿਸੱਪੋਰਾਹ ਇਕ ਗੈਰ-ਇਸਰਾਏਲੀ ਵੀ ਸੀ। ਿਮਰਯਮ 
ਅਤੇ ਹਾਰੂਨ ਨX  ਮੂਸਾ ਦੀ ਕੂਸ਼ੀ ਤੀਵP ਤੇ ਇਤਰਾਜ਼ ਜਤਾਉਣ ਦਾ ਜੋ ਕਾਰਣ ਿਦੱਤਾ ਸੀ ਉਸ ਦਾ 
ਿਜ਼ਕਰ ਨਹP ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ। ਕੀ ਉਨC ? ਨੰੂ ਇਹ ਸੱਚ ਪਸੰਦ ਨਹP ਸੀ ਿਕ ਮੂਸਾ ਨX  
“ਬਾਹਰਲੀ,” ਓਪਰੀ ਤੀਵP, ਇਕ ਗੈਰ-ਇਸਰਾਏਲੀ ਨਾਲ ਿਵਆਹ ਕਰਵਾਇਆ ਸੀ? ਕੀ ਉਨC ? 
ਨX  ਮੂਸਾ ਤੇ ਉਸ ਦੀ ਪਤਨੀ ਦੇ ਅਹੁਦੇ ਦੀ ਪ9ਮੱੁਖਤਾ ਜ? ਉਸ ਦੀ ਯੋਗਤਾ ਦੇ ਪ9ਭਾਵ ਦਾ ਬੁਰਾ 
ਮਨਾਇਆ ਸੀ?2 ਜੋ ਵੀ ਸੀ, ਮੂਸਾ ਦੀ ਪਤਨੀ ਸੰਬੰਧੀ ਿਮਰਯਮ ਅਤੇ ਹਾਰੂਨ ਨX  ਜੋ ਇਤਰਾਜ਼ 
ਪਰਗਟ ਕੀਤਾ ਸੀ ਮੂਸਾ ਦੀ ਅਗਵਾਈ ਨੰੂ ਚੁਣੌਤੀ ਦੇਣ ਦੇ ਲਈ ਉਨC ? ਵਾਸਤੇ ਿਸਰਫ ਇਕ 
ਬਹਾਨਾ ਸੀ।  

ਆਇਤ 2. ਉਨC ? ਨX  ਆਿਖਆ ਿਕ ਭਲਾ, ਯਹੋਵਾਹ ਨX  ਮੂਸਾ ਨਾਲ ਹੀ ਗੱਲ? ਕੀਤੀਆਂ ਹਨ 
ਅਤੇ ਸਾਡੇ ਨਾਲ ਗੱਲ? ਨਹP ਕੀਤੀਆਂ? ਿਕVਿਕ ਇਹ ਆਇਤ ਦੱਸਦੀ ਹੈ ਿਕ ਿਮਰਯਮ ਅਤੇ 
ਹਾਰੂਨ ਬੁੜ ਬੁੜਾਏ, ਅਸਲ ਿਵਚ, ਇਹ ਿਕ ਉਨC ? ਨੰੂ ਕੋਈ ਇੰਨੀ ਤਵੱਜੋ ਨਹP ਸੀ ਦੇ ਿਰਹਾ 
ਿਜੰਨੀ ਿਕ ਮੂਸਾ ਨੰੂ, ਇਹ ਸਪੱਸ਼ਟ ਹੈ ਿਕ ਮੂਸਾ ਦੀ ਤੀਵP ਦੇ ਿਵਰੱੁਧ ਿਵਦਰੋਹ ਉਨC ? ਦੀ ਅਸਲ 
ਿਸ਼ਕਾਇਤ ਦੇ ਵਾਸਤੇ ਿਸਰਫ ਇਕ ਬਹਾਨਾ ਸੀ।3 ਉਨC ? ਦੀ ਅਸਲੀ ਸਮੱਿਸਆ ਈਰਖਾ ਸੀ। 
ਿਜੱਥ8 ਤੱਕ ਉਨC ? ਦੀ ਗੱਲ ਸੀ, ਉਹ ਸਮਝਦੇ ਸਨ ਿਕ ਉਨC ? ਨੰੂ ਮੂਸਾ ਦੇ ਬਰਾਬਰ ਸਮਿਝਆ 
ਜਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ। 

ਸ਼ਾਇਦ ਉਨC ? ਦੀਆਂ ਭਾਵਨਾਵ? ਸਮਝਣਯੋਗ ਹਨ। ਹਾਰੂਨ ਮੂਸਾ ਦਾ ਵੱਡਾ ਭਰਾ ਸੀ (ਕੂਚ 
7:7) ਅਤੇ ਉਸ ਨX  ਮੂਸਾ ਦੇ ਬੁਲਾਰੇ ਦੇ ਤੌਰ ਤੇ ਕੰਮ ਕੀਤਾ ਸੀ (ਕੂਚ 4:16)। ਉਹ ਪਰਧਾਨ 
ਜਾਜਕ ਦੇ ਤੌਰ ਤੇ ਮਸਹ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਸੀ ਅਤੇ ਉਸ ਹੈਸੀਅਤ ਨਾਲ ਇਹ ਉਹ ਿਵਅਕਤੀ ਸੀ 
ਿਜਸ ਨੰੂ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨX  Zਤਰ ਿਦੱਤੇ ਸਨ ਜਦ8 ਊਰੀਮ ਅਤੇ ਤੰੁਮੀਮ ਨੰੂ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕੀਤਾ ਿਗਆ 
ਸੀ (ਕੂਚ 28:30)। ਿਮਰਯਮ ਮੂਸਾ ਦੀ ਵੱਡੀ ਭੈਣ ਸੀ ਿਜਸ ਨX  ਉਸ ਨੰੂ ਿਫ਼ਰਊਨ ਦੀ ਸਾਜਸ਼ 
ਤ8 ਬਚਾਉਣ ਿਵਚ ਮਦਦ ਕੀਤੀ ਸੀ ਜਦ8 ਉਹ ਹਾਲੇ ਬਾਲਕ ਸੀ। ਕੂਚ ਦੀ ਪੁਸਤਕ ਆਖਦੀ ਹੈ 
ਿਕ ਮੂਸਾ ਦੀ ਭੈੜ ਦੂਰ ਖੜੀ ਵੇਖ ਰਹੀ ਸੀ ਜਦ8 ਬਾਲ ਨੰੂ ਦਿਰਆ ਿਵਚ ਰੱਿਖਆ ਿਗਆ ਸੀ 
(ਕੂਚ 2:4-10); ਪਰ ਿਕVਿਕ ਮੂਸਾ ਦੀ ਹੋਰ ਿਕਸੇ ਭੈਣ ਦਾ ਨਾਮ ਨਹP ਦੱਿਸਆ ਿਗਆ, ਇਹ 
ਕਲਪਨਾ ਕੀਤੀ ਜ?ਦੀ ਹੈ ਿਕ ਇਹ ਬੰਦ ਿਮਰਯਮ ਦਾ ਹਵਾਲਾ ਿਦੰਦਾ ਹੈ। ਇਸ ਤ8 ਇਲਾਵਾ, 
ਉਹ ਇਕ ਨਬੀਆ ਦੇ ਤੌਰ ਤੇ ਜਾਣੀ ਗਈ ਸੀ। ਉਸ ਨX  ਇਸਰਾਏਲੀ ਤੀਵੀਆਂ ਦੀ ਿਜੱਤ ਦਾ 
ਗੀਤ ਗਾਉਣ ਿਵਚ ਅਗਵਾਈ ਕੀਤੀ ਸੀ ਜਦ8 ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨX  ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਨੰੂ ਲਾਲ ਸਮੰੁਦਰ 
ਿਵੱਚ8 ਬਚਾਇਆ ਸੀ (ਕੂਚ 15:20, 21)। ਬਾਅਦ ਿਵਚ ਿਜੰਨੀਆਂ ਵੀ ਪੀੜCੀਆਂ ਆਈਆਂ ਉਨC ? 
ਨX  ਹਾਰੂਨ ਅਤੇ ਿਮਰਯਮ ਨੰੂ ਉਨC ? ਆਗੂਆਂ ਦੇ ਰੂਪ ਿਵਚ ਚੇਤੇ ਕੀਤਾ ਿਜਹੜੇ ਮੂਸਾ ਨਾਲ ਿਮਲ 
ਕੇ, ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਨੰੂ ਿਮਸਰ ਿਵੱਚ8 ਬਾਹਰ ਕੱਢ ਕੇ ਿਲਆਏ ਸਨ (ਮੀਕਾਹ 6:4)। 

ਉਨC ? ਦੀਆਂ ਯੋਗਤਾਵ? ਦੇ ਬਾਵਜੂਦ, ਯਹੋਵਾਹ ਨX  ਉਨC ? ਦੇ ਬੁੜ ਬੁੜਾਉਣ ਨੰੂ ਸੁਿਣਆ 
ਅਤੇ ਉਨC ? ਤ8 ਪ9ਸੰਨ ਨਹP ਸੀ। ਦਰਅਸਲ, ਉਨC ? ਦੀਆਂ ਗੱਲ? ਨX  ਉਸ ਨੰੂ ਗੱੁਸਾ ਿਦਵਾਇਆ 
(12:9)। 

ਆਇਤ 3. ਇਸ ਤ8 ਪਿਹਲ? ਿਕ ਮੂਲ ਿਲਖਤ ਇਹ ਦੱਸਦੀ ਹੈ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨX  ਿਮਰਯਮ 
ਅਤੇ ਹਾਰੂਨ ਦੀਆਂ ਗੱਲ? ਦੇ ਪ9ਤੀ ਿਕਵS ਦੀ ਪ9ਤੀਿਕਿਰਆ ਿਦੱਤੀ, ਇਕ ਪ9ਾਸੰਿਗਕ ਕਥਨ 
ਆVਦਾ ਹੈ: ਅਤੇ ਉਹ ਮਰਦ ਮੂਸਾ ਸਾਿਰਆਂ ਆਦਮੀਆਂ ਨਾਲ8 ਿਜਹੜੇ ਿਪ9ਥਵੀ Zਤੇ ਸਨ 
ਬਹੁਤ ਅਧੀਨ ਸੀ। 

ਇਸ ਆਇਤ ਨੰੂ ਮੂਸਾ ਦੇ ਿਗਣਤੀ ਦੀ ਪੁਸਤਕ ਦੇ ਨਾਲ-ਨਾਲ ਪੰਚਗ9ੰ ਥ ਦਾ ਲੇਖਕ ਹੋਣ 
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ਿਵਰੱੁਧ ਇਕ ਦਲੀਲ ਦੇ ਰੂਪ ਿਵਚ ਵਰਿਤਆ ਿਗਆ ਹੈ। ਇਹ ਦਾਅਵਾ ਕੀਤਾ ਜ?ਦਾ ਹੈ ਿਕ ਮੂਸਾ 
ਨX , ਜੇਕਰ ਉਹ ਸੱਚਮੱੁਚ “ਅਧੀਨ” ਮਨੱੁਖ ਸੀ, ਇਹ ਆਪਣੇ ਬਾਰੇ ਕਦੇ ਨਹP ਿਕਹਾ ਹੋਵੇਗਾ। 
ਪਰ, ਇਹ ਸੰਭਵ ਹੈ ਿਕ ਮੂਸਾ ਨX  ਪਿਵੱਤਰ ਆਤਮਾ ਦੀ ਅਗਵਾਈ ਨਾਲ ਸੱਚਾਈ ਦੇ ਇਨC ? 
ਸ਼ਬਦ? ਨੰੂ ਿਲਿਖਆ ਸੀ (ਤੁਲਨਾ ਕਰੋ 2 ਕੁਿਰੰਥੀਆਂ 11:5; 12:11, 12)। ਇਕ ਹੋਰ ਿਵਕਲਪ 
ਇਹ ਹੈ ਿਕ ਉਨC ? ਨੰੂ ਬਾਅਦ ਿਵਚ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਪ9ੇਰਣਾ ਪਾਏ ਹੋਏ ਲੇਖਕ? ਨX  ਜੋਿੜਆ ਸੀ - 
ਿਜਵS ਿਕ ਿਬਵਸਥਾ ਸਾਰ 34 ਿਵਚ ਮੂਸਾ ਦੀ ਮੌਤ ਦੀ ਖ਼ਬਰ ਦਾ ਮਾਮਲਾ ਹੈ।  

ਇੱਥੇ ਪ9ਾਸੰਿਗਕ ਕਥਨ ਨੰੂ ਸ਼ਾਇਦ ਇਹ ਸਮਝਾਉਣ ਦੇ ਲਈ ਸ਼ਾਮਲ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ ਿਕ 
ਮੂਸਾ ਨX  ਖੁਦ ਆਪਣੇ ਭੈਣ ਭਰਾ ਦੇ ਪ9ਤੀ ਿਕV ਕੋਈ ਪ9ਤੀਿਕਿਰਆ ਨਹP ਕੀਤੀ। ਉਸ ਦੀ 
ਅਧੀਨਤਾ ਿਪਛਲੇ ਅਿਧਆਇ ਿਵਚ ਵੀ ਸਪੱਸ਼ਟ ਹੈ, ਅਲਦਾਦ ਅਤੇ ਮੇਦਾਦ ਦੇ ਪ9ਤੀ ਉਸ ਦੇ 
ਰਵੱਈਏ ਿਵਚ। ਇਨC ? ਮਨੱੁਖ? ਨX  ਮੂਸਾ ਦੇ ਆਗੂ ਹੋਣ ਦੇ ਪ9ਤੀ ਿਘਰਣਾ ਕੀਤੀ ਪਰ ਿਫਰ ਵੀ 
ਉਨC ? ਨੰੂ ਅਗੰਮ ਵਾਕ ਕਰਨ ਦੀ ਦਾਤ ਿਮਲੀ (11:26-28)। ਮੂਸਾ ਨੰੂ ਜਦ8 ਉਨC ? ਦੇ ਬਾਰੇ ਕੁਝ 
ਕਰਨ ਦੀ ਬੇਨਤੀ ਕੀਤੀ ਗਈ ਤ? ਉਸ ਨX  ਿਸਰਫ ਇਹ Zਤਰ ਿਦੱਤਾ, “ਕਾਸ਼ ਿਕ ਯਹੋਵਾਹ ਦੇ 
ਸਾਰੇ ਲੋਕ ਨਬੀ ਹੰੁਦੇ … !” (11:29)। 

“ਅਧੀਨ” ( ונָעָ , ਅਨਾਅ) ਲਈ ਿਜਹੜਾ ਸ਼ਬਦ ਵਰਿਤਆ ਿਗਆ ਹੈ ਓਨਾ ਸ਼ਖਸੀਅਤ ਦੇ 
ਗੁਣ ਦਾ ਸੁਝਾਅ ਨਹP ਿਦੰਦਾ ਿਜੰਨਾ ਿਕ ਅਧੀਨਗੀ ਦੇ ਰਵੱਈਏ ਦਾ ਿਜਸ ਨX  ਮੂਸਾ ਨੰੂ ਉਸ ਦੀ 
ਭੈਣ ਅਤੇ ਭਰਾ ਦੇ ਿਵਦਰੋਹ ਦੇ ਪ9ਤੀ ਕੋਈ ਪ9ਤੀਿਕਿਰਆ ਕਰਨ ਤ8 ਰੋਿਕਆ ਸੀ।4 ਇਹ ਸ਼ਬਦ 
ਦਾ ਸਭ ਤ8 Zਤਮ ਿਵਚਾਰ ਜਾਪਦਾ ਹੈ। ਪਰ, ਇਕ ਹੋਰ ਸੰਭਾਵਨਾ ਿਜਸ ਦਾ ਸੁਝਾਅ ਿਦੱਤਾ 
ਿਗਆ ਹੈ ਉਹ ਇਹ ਹੈ ਿਕ “ਅਧੀਨ” ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਅਨੁਵਾਦ “ਦੁਖੀ” ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਸੀ: “ਅਤੇ 
ਉਹ ਮਰਦ ਮੂਸਾ ਸਾਿਰਆਂ ਆਦਮੀਆਂ ਨਾਲ8 ਿਜਹੜੇ ਿਪ9ਥਵੀ Zਤੇ ਸਨ ਬਹੁਤ ਦੁਖੀ ਸੀ।” 
ਕਲੀਓਨ ਰੋਜਰਸ ਨX  ਇਸ ਅਨੁਵਾਦ ਦੇ ਲਈ ਇਹ ਕਾਰਣ ਿਦੱਤੇ ਹਨ: (1) ਿਕਿਰਆ ਅਨਾਅ 
ਦਾ ਆਮ ਤੌਰ ਤੇ ਅਰਥ ਹੰੁਦਾ ਹੈ “ਝੁਕਣਾ।” ਿਕਸੇ ਨੰੂ ਅਧੀਨਗੀ (“ਅਧੀਨ”) ਨਾਲ 
ਜ਼ਬਰਦਸਤੀ ਜ? ਦੱੁਖ? ਅਤੇ ਿਚੰਤਾਵ? (“ਦੁਖੀ”) ਨਾਲ ਝੁਕਾਇਆ (“ਅਧੀਨ ਹੋਇਆ”) ਜਾ 
ਸਕਦਾ ਸੀ। (2) ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਨਬੀਆਂ ਦੀਆਂ ਪੁਸਤਕ? ਅਤੇ ਿਗਆਨ ਦੀਆਂ ਗੱਲ? ਵਾਲੀਆਂ 
ਪੁਸਤਕ? ਿਵਚ ਨਾ ਿਸਰਫ ਉਨC ? ਦਾ ਵਰਣਨ ਕਰਨ ਦੇ ਲਈ ਵਰਿਤਆ ਿਗਆ ਹੈ ਿਜਹੜੇ 
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਸਾਹਮਣੇ ਅਧੀਨ ਹਨ ਪਰ ਉਨC ? ਲਈ ਵੀ ਿਜਹੜੇ ਸਮਾਜਕ ਤੌਰ ਤੇ ਸਤਾਏ ਹੋਏ 
ਅਤੇ ਦੁਖੀ ਹਨ। (3) ਆਲੇ-ਦੁਆਲੇ ਦੇ ਸੰਦਰਭ ਿਵਚ, ਿਗਣਤੀ 11:14 ਮੂਸਾ ਨੰੂ ਉਸ ਿਵਅਕਤੀ 
ਦੇ ਰੂਪ ਿਵਚ ਿਵਖਾVਦੀ ਹੈ ਿਜਸ ਨX  ਲੋਕ? ਦਾ ਵਧੀਕ ਭਾਰ ਚੱੁਿਕਆ ਹੋਇਆ ਹੈ, ਉਹ ਇੰਨਾ 
ਿਜ਼ਆਦਾ ਦੁਖੀ ਸੀ ਿਕ ਉਹ ਮਰਨਾ ਚਾਹੰੁਦਾ ਸੀ। (4) ਅੱਜ-ਕੱਲC ਦੇ ਸੰਦਰਭ ਿਵਚ, ਿਮਰਯਮ 
ਅਤੇ ਹਾਰੂਨ ਦੀ ਿਵਰੋਧਤਾ ਿਦਲ ਤੋੜ ਦੇਣ ਵਾਲੀ ਹੈ। ਉਸ ਦੀ ਆਪਣੀ ਭੈਣ ਅਤੇ ਭਰਾ ਉਸ ਦੇ 
ਿਵਰੱੁਧ ਹੋ ਗਏ ਅਤੇ ਉਸ ਨੰੂ ਿਪ9ਥਵੀ Zਤੇ ਸਭ ਤ8 ਦੁਖੀ ਮਨੱੁਖ ਬਣਾ ਿਦੱਤਾ।5 ਜ? ਤ? “ਅਧੀਨ” 
ਜ? “ਦੁਖੀ” ਹੰੁਦੇ ਹੋਏ, ਉਸ ਨX  ਉਨC ? ਤੇ ਜਵਾਬੀ ਹਮਲਾ ਕਰਨ ਦੀ ਬਜਾਇ ਉਨC ? ਦੀਆਂ 
ਬੇਇੱਜ਼ਤੀਆਂ ਨੰੂ ਸਿਹਣ ਕਰ ਿਲਆ। 

ਜਵਾਬ (12:4-15) 

ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਮੂਸਾ ਨਾਲ ਨX ੜੇ ਦਾ ਿਰਸ਼ਤਾ (12:4-8) 

4ਫੇਰ ਯਹੋਵਾਹ ਨX  ਅਚਣਚੇਤ ਮੂਸਾ, ਹਾਰੂਨ ਅਰ ਿਮਰਯਮ ਨੰੂ ਆਿਖਆ, ਤੁਸP ਿਤੰਨn  
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ਮੰਡਲੀ ਦੇ ਤੰਬੂ ਕੋਲ ਆ ਜਾਓ। ਸੋ ਓਹ ਿਤੰਨn  ਬਾਹਰ ਗਏ। 5ਤ? ਯਹੋਵਾਹ ਬੱਦਲ ਦੇ ਥੰਮC ਿਵੱਚ 
ਉਤਿਰਆ ਅਤੇ ਤੰਬੂ ਦੇ ਦਰਵੱਜੇ Zਤੇ ਖਲੋ ਿਗਆ। ਜ? ਹਾਰੂਨ ਅਤੇ ਿਮਰਯਮ ਨੰੂ ਸੱਿਦਆ ਤ? 
ਓਹ ਦੋਵS ਬਾਹਰ ਆਏ। 6ਉਸ ਆਿਖਆ, ਮੇਰੀਆਂ ਗੱਲ? ਸੁਣੋ। ਜੇ ਤੁਹਾਡੇ ਿਵੱਚ ਕੋਈ ਨਬੀ ਹੋਵੇ, 
ਤ? ਮe ਯਹੋਵਾਹ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੰੂ ਦਰਸ਼ਣ ਿਵੱਚ ਉਸ Zਤੇ ਪਰਗਟ ਕਰ?ਗਾ ਅਤੇ ਸੁਫ਼ਨX  ਿਵੱਚ 
ਮe ਉਹ ਦੇ ਨਾਲ ਬੋਲ?ਗਾ। 7ਮੇਰਾ ਦਾਸ ਮੂਸਾ ਇਹੋ ਿਜਹਾ ਨਹP। ਉਹ ਮੇਰੇ ਸਾਰੇ ਘਰ ਿਵੱਚ 
ਅਤਬਾਰ ਵਾਲਾ ਹੈ। 8ਮe ਉਹ ਦੇ ਨਾਲ ਆਹਮੋ ਸਾਹਮਣੇ ਖੱੁਲC ਕੇ ਗੱਲ? ਕਰ?ਗਾ, ਬੁਝਾਰਤ? 
ਿਵੱਚ ਨਹP, ਅਤੇ ਉਹ ਯਹੋਵਾਹ ਦਾ ਸਰੂਪ ਵੇਖੇਗਾ। ਫੇਰ ਤੁਸP ਮੇਰੇ ਦਾਸ ਮੂਸਾ ਦੇ ਿਵਰੱੁਧ 
ਬੋਲਣ ਤ8 ਿਕV ਨਾ ਡਰੇ? 

ਆਇਤ? 4, 5. ਇਹ ਆਇਤ? ਿਮਰਯਮ ਅਤੇ ਹਾਰੂਨ ਦੇ ਪ9ਤੀ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਸ਼ੁਰੂਆਤੀ 
ਜਵਾਬ ਦਾ ਵਰਣਨ ਕਰਦੀਆਂ ਹਨ। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨX  ਇਹ ਸਪੱਸ਼ਟ ਕੀਤਾ ਸੀ ਿਕ ਉਸ ਦਾ ਮੂਸਾ 
ਨਾਲ ਹੋਰ ਿਕਸੇ ਨਬੀ ਨਾਲ8 ਵੱਧ ਇਕ ਨਜ਼ਦੀਕੀ ਿਰਸ਼ਤਾ ਸੀ। ਉਸ ਨX  ਮੂਸਾ, ਹਾਰੂਨ ਅਤੇ 
ਿਮਰਯਮ ਨੰੂ ਮੰਡਲੀ ਦੇ ਤੰਬੂ (ਡੇਹਰੇ) ਿਵੱਚ8 ਬਾਹਰ ਸੱਿਦਆ ਅਤੇ Zਥੇ ਉਹ ਬੱਦਲ ਦੇ ਥੰਮC 
ਿਵੱਚ ਉਨC ? ਨੰੂ ਿਵਖਾਲੀ ਿਦੱਤਾ। 

ਆਇਤ? 6-8. ਇਸ ਕਾਿਵਕ ਬੰਦ ਿਵਚ, ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨX  ਹਾਰੂਨ ਅਤੇ ਿਮਰਯਮ ਨੰੂ 
ਆਿਖਆ ਿਕ ਉਸ ਨX  ਹੋਰ ਨਬੀ [ਨਬੀਆਂ] ਨਾਲ ਦਰਸ਼ਣ [ਦਰਸ਼ਣ?] ਅਤੇ ਸੁਫ਼ਨX  
[ਸੁਫ਼ਿਨਆਂ] ਅਤੇ ਬੁਝਾਰਤ? ਿਵਚ ਗੱਲ ਕੀਤੀ ਸੀ। “ਬੁਝਾਰਤ?” ਲਈ ਿਜਹੜਾ ਇਬਰਾਨੀ 
ਸ਼ਬਦ ִהדָיח  (ਿਚਡਾਹ) ਵਰਿਤਆ ਿਗਆ ਹੈ ਉਸ ਦਾ ਅਨੁਵਾਦ “ਪਹੇਲੀ” ਵੀ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ 
ਹੈ। ਇਸ ਦੇ ਉਲਟ, ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨX  ਮੂਸਾ ਨਾਲ ਆਪਣੇ ਉਸ ਦਾਸ ਵਜ8 ਿਵਹਾਰ ਕੀਤਾ ਿਜਹੜਾ 
ਉਸ ਦੇ ਘਰ ਿਵੱਚ ਅਤਬਾਰ ਵਾਲਾ ਸੀ। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨX  ਉਸ ਨਾਲ “ਬੁਝਾਰਤ?” ਿਵਚ ਨਹP 
ਬਲਿਕ ਖੱੁਲC ਕੇ ਗੱਲ? ਕੀਤੀਆਂ। ਮੂਸਾ ਿਵਸ਼ੇਸ਼ ਕਰਕੇ ਇਸ ਗੱਲ ਿਵਚ ਖੁਸ਼ ਿਕਸਮਤ ਸੀ ਿਕ 
ਉਸ ਨX  ਯਹੋਵਾਹ ਦਾ ਸਰੂਪ ਵੇਿਖਆ ਸੀ। 

ਇਸ ਬੰਦ ਦਾ ਹਵਾਲਾ ਇਬਰਾਨੀਆਂ 3:5, 6 ਿਵਚ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਹੈ, ਿਜੱਥੇ ਮੂਸਾ ਦੀ 
ਤੁਲਨਾ ਿਯਸੂ ਮਸੀਹ ਨਾਲ ਕੀਤੀ ਗਈ ਹੈ। ਇਹ ਇਸ ਦੀ ਪੁਸ਼ਟੀ ਕਰਦਾ ਹੈ ਿਕ ਬਾਈਬਲ 
ਹੋਰ ਿਕਤੇ ਕੀ ਿਸੱਿਖਆ ਿਦੰਦੀ ਹੈ - ਅਰਥਾਤ, ਇਹ ਿਕ ਮੂਸਾ ਅਨ̂ਖਾ ਸੀ। ਉਸ ਨੰੂ ਖ਼ਾਸ ਕਰਕੇ 
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੁਆਰਾ ਸੱਿਦਆ ਿਗਆ ਸੀ, ਉਸ ਨੰੂ ਉਸ ਿਵਅਕਤੀ ਵਜ8 ਚੁਿਣਆ ਿਗਆ ਸੀ ਿਜਸ 
ਨX  ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਤੱਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਿਵਵਸਥਾ ਨੰੂ ਪਹੰੁਚਾਉਣ ਦੀ ਿਵਚੋਲਗੀ ਕੀਤੀ ਅਤੇ ਉਸ 
ਨੰੂ ਇਕ ਨਬੀ ਦਾ Zਤਮ ਉਦਾਹਰਣ ਸਮਿਝਆ ਿਗਆ ਸੀ (ਵੇਖੋ ਿਬਵਸਥਾ ਸਾਰ 18:15-19)। 
ਉਸ ਨੰੂ ਸਗ8 ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਤੇਜ ਨੰੂ ਵੀ ਵੇਖਣ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਸੀ। ਕੂਚ 33:18 ਿਵਚ, ਮੂਸਾ ਨX  
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਤੇਜ ਨੰੂ ਵੇਖਣ ਦੀ ਮੰਗ ਕੀਤੀ ਸੀ। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨX  ਉਸ ਦੀ ਮੰਗ ਨੰੂ ਕਬੂਲ ਕੀਤਾ 
ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਸਾਹਮਿਣf ਲੰਿਘਆ ਅਤੇ ਉਸ ਨੰੂ ਆਪਣਾ “ਮੰੂਹ” ਤ? ਨਹP ਪਰ ਆਪਣਾ “ਿਪੱਛਾ” 
ਵੇਖਣ ਿਦੱਤਾ (ਕੂਚ 33:19-23; 34:5-8)। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਅਤੇ ਮੂਸਾ ਿਵਚਕਾਰ ਜੋ ਖ਼ਾਸ 
ਿਰਸ਼ਤਾ ਸੀ ਉਸ ਨੰੂ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਆਪਣੇ ਸ਼ਬਦ? ਿਵਚ ਿਵਅਕਤ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ: ਮe ਉਹ 
[ਮੂਸਾ] ਦੇ ਨਾਲ ਆਹਮੋ ਸਾਹਮਣੇ ਗੱਲ? ਕਰ?ਗਾ (ਵੇਖੋ ਕੂਚ 33:11; ਿਬਵਸਥਾ ਸਾਰ 
34:10)। “ਆਹਮੋ ਸਾਹਮਣੇ” (NASB) ਅਸਲੀ ਮੂਲ ਿਲਖਤ ਦਾ ਸ਼ਾਬਿਦਕ ਅਰਥ ਹੈ; ਹੋਰ 
ਅਨੁਵਾਦ? ਿਵਚ “ਰੂਬਰੂ” ਿਲਿਖਆ ਹੈ (NIV; NKJV; NRSV; REB)। “ਆਹਮੋ ਸਾਹਮਣੇ” 
ਅਤੇ “ਰੂਬਰੂ” ਮੁਹਾਵਰੇ ਹਨ ਜੋ ਇਕ ਨਜ਼ਦੀਕੀ ਿਰਸ਼ਤੇ - ਨਜ਼ਦੀਕੀ ਿਮੱਤਰ? ਿਵਚਕਾਰ 
ਗੱਲਬਾਤ - ਦਾ ਸੁਝਾਅ ਿਦੰਦੇ ਹਨ। ਿਕਸੇ ਨਬੀ ਜ? ਜਾਜਕ ਜ? ਿਕਸੇ ਹੋਰ ਿਵਅਕਤੀ ਕੋਲ ਮੂਸਾ 



144 

ਵਰਗਾ ਇਖ਼ਿਤਆਰ ਨਹP ਸੀ।  
ਿਕVਿਕ ਮੂਸਾ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਨੁਮਾਇੰਦਾ ਸੀ, ਦੂਿਜਆਂ ਨੰੂ - ਿਮਰਯਮ ਅਤੇ ਹਾਰੂਨ ਸਮੇਤ 

- ਿਬਨC ? ਕੋਈ ਸਵਾਲ ਕੀਤੇ ਉਸ ਦੇ ਇਖ਼ਿਤਆਰ ਨੰੂ ਸਵੀਕਰ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਸੀ। ਉਨC ? ਨੰੂ 
[ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ] ਦਾਸ ਮੂਸਾ ਦੇ ਿਵਰੱੁਧ ਬੋਲਣ ਤ8 ਡਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਸੀ, ਿਕVਿਕ ਉਸ ਦੇ ਿਵਰੱੁਧ 
ਬੋਲਣਾ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਿਵਰੱੁਧ ਬੋਲਣਾ ਸੀ! 

ਿਮਰਯਮ ਦੇ ਲਈ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਸਜ਼ਾ (12:9-15) 

9ਤਦ ਯਹੋਵਾਹ ਦਾ ਕ9ੋਧ ਉਨC ? Zਤੇ ਭੜਿਕਆ ਅਤੇ ਉਹ ਚੱਿਲਆ ਿਗਆ। 10ਜਦ ਬੱਦਲ 
ਤੰਬੂ ਦੇ Zਤ8 Zਠ ਿਗਆ ਤ? ਵੇਖੋ ਿਮਰਯਮ ਕੋੜCਨ ਅਤੇ ਬਰਫ਼ ਵ?ਙੁ ਹੋ ਗਈ। ਤ? ਹਾਰੂਨ ਨX  
ਿਮਰਯਮ ਨੰੂ ਿਡੱਠਾ ਅਤੇ ਵੇਖੋ ਉਹ ਕੋੜCਨ ਹੋ ਗਈ ਸੀ! 11ਉਪਰੰਤ ਹਾਰੂਨ ਨX  ਮੂਸਾ ਨੰੂ ਆਿਖਆ, 
ਹੇ ਮੇਰੇ ਸੁਆਮੀ ਜੀ, ਏਹ ਪਾਪ ਸਾਡੇ Zਤੇ ਨਾ ਲਾਓ ਜੋ ਅਸ? ਮੂਰਖਤਾਈ ਨਾਲ ਕੀਤਾ ਅਤੇ 
ਿਜਸ ਤ8 ਅਸP ਪਾਪੀ ਹੋਏ ਹ?। 12ਉਸ ਨੰੂ ਮੁਰਦੇ ਿਜਹਾ ਨਾ ਹੋਣ ਦੇਹ ਿਜਹ ਦਾ ਸਰੀਰ ਜਮ?ਦਰੂ 
ਹੀ ਅੱਧਾ ਗਿਲਆ ਹੋਇਆ ਹੋਵੇ। 13ਤ? ਮੂਸਾ ਨX  ਯਹੋਵਾਹ ਅੱਗੇ ਦੁਹਾਈ ਿਦੱਤੀ ਿਕ ਹੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ, 
ਮੇਰੀ ਿਮੰਨਤ ਹੈ, ਉਹ ਨੰੂ ਚੰਗਾ ਕਰ। 14ਤ? ਯਹੋਵਾਹ ਨX  ਮੂਸਾ ਨੰੂ ਆਿਖਆ, ਜੇ ਉਹ ਦੇ ਿਪਤਾ ਨX  
ਿਨਰਾ ਉਹ ਦੇ ਮੰੂਹ Zਤੇ ਹੀ ਥੱੁਿਕਆ ਹੰੁਦਾ ਤ? ਕੀ ਉਹ ਨੰੂ ਸੱਤ? ਿਦਨ? ਤੀਕ ਲਾਜ ਨਾ 
ਆVਦੀ? ਉਹ ਸੱਤ? ਿਦਨ? ਤੀਕ ਡੇਰੇ ਤ8 ਬਾਹਰ ਬੰਦ ਰਹੇ ਤ? ਉਸ ਦੇ ਮਗਰ8 ਉਹ ਫੇਰ 
ਅੰਦਰ ਆਵੇ। 15ਸੋ ਿਮਰਯਮ ਸੱਤ? ਿਦਨ? ਤੀਕ ਡੇਰੇ ਤ8 ਬਾਹਰ ਬੰਦ ਰਹੀ ਅਤੇ ਪਰਜਾ ਨX  ਉਹ 
ਦੇ ਅੰਦਰ ਆਉਣ ਤੀਕ ਕੂਚ ਨਾ ਕੀਤਾ। 

ਇਹ ਕਾਰਣ ਦੱਸਣ ਤ8 ਬਾਅਦ ਿਕ ਉਨC ? ਦਾ ਰਵੱਈਆ ਗਲਤ ਸੀ, ਯਹੋਵਾਹ ਨX  ਿਮਰਯਮ 
ਅਤੇ ਹਾਰੂਨ ਦੇ ਬੁੜ ਬੁੜਾਉਣ ਦਾ ਿਸੱਧਾ ਜਵਾਬ ਿਦੱਤਾ। ਨਾਮਨਜ਼ਰੂੀ ਦੇ ਨਾਟਕੀ ਪਰਗਟਾਵੇ 
ਿਵਚ, ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨX  ਿਮਰਯਮ ਨੰੂ ਕੋੜC ਪਾ ਿਦੱਤਾ।  

ਆਇਤ? 9, 10. ਮੂਲ ਿਲਖਤ ਦੱਸਦੀ ਹੈ ਿਕ ਯਹੋਵਾਹ ਦਾ ਕ9ੋਧ ਉਨC ? Zਤੇ ਭੜਿਕਆ 
ਅਤੇ ਉਹ ਚੱਿਲਆ ਿਗਆ; ਬੱਦਲ ਜੋ ਿਕ ਯਹੋਵਾਹ ਦੀ ਹਜ਼ਰੂੀ ਨੰੂ ਦਰਸਾVਦਾ ਸੀ, ਤੰਬੂ ਦੇ 
Zਤ8 Zਠ ਿਗਆ। ਇਹ ਉਹ ਸਮ? ਸੀ ਜਦ8 ਿਮਰਯਮ ਨੰੂ ਪਤਾ ਲੱਗਾ ਿਕ ਉਹ ਕੋੜCਨ ਅਤੇ 
ਬਰਫ ਵ?ਙੁ ਹੋ ਗਈ ਸੀ। NASB ਬਾਈਬਲ “ਬਰਫ ਵ?ਙੁ” ਸ਼ਬਦ ਸਪੱਸ਼ਟੀਕਰਨ ਦੇ ਲਈ 
ਿਦੱਤੇ ਗਏ ਹਨ; ਉਹ ਅਸਲੀ ਮੂਲ ਿਲਖਤ ਿਵਚ ਨਹP ਹਨ। ਇਬਰਾਨੀ ਿਲਖਤ ਿਸਰਫ ਇਹ 
ਕਿਹੰਦੀ ਹੈ ਿਕ ਉਸ ਦੀ ਚਮੜੀ “ਬਰਫ਼ ਵਰਗੀ” ਸੀ (ਵੇਖੋ ਕੂਚ 4:6; 2 ਰਾਿਜਆਂ 5:27)। 
ਇਸ ਿਦ9ਸ਼ ਦਾ ਿਵਅੰਗ ਇਹ ਹੈ ਿਕ ਮੂਸਾ ਦੀ ਕੂਸ਼ੀ (ਕਾਲੇ ਰੰਗ ਵਾਲੀ) ਤੀਵP ਦੇ ਿਵਰੱੁਧ ਬੁੜ 
ਬੁੜਾਉਣ ਤ8 ਬਾਅਦ, ਉਸ ਦੀ ਆਪਣੀ ਚਮੜੀ ਬਰਫ਼ ਵਰਗੀ ਿਚੱਟੀ ਹੋ ਗਈ ਅਤੇ ਉਸ ਨੰੂ ਕੋੜC 
ਦਾ ਰੋਗ ਹੋ ਿਗਆ। 

ਿਸਰਫ ਿਮਰਯਮ ਨੰੂ ਹੀ ਿਕV ਦੁਖ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਸੀ ਅਤੇ ਹਾਰੂਨ ਨੰੂ ਿਕV ਨਹP, ਿਕVਿਕ 
ਇਹ ਪ9ਤੀਤ ਹੰੁਦਾ ਹੈ ਿਕ ਉਹ ਦੋਵS ਬਰਾਬਰ ਦੇ ਦੋਸ਼ੀ ਸਨ? (1) ਇਕ ਸੰਭਾਵਨਾ ਇਹ ਹੈ ਿਕ 
ਹਾਰੂਨ ਨੰੂ ਇਸ ਲਈ ਬਖ਼ਸ਼ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਸੀ ਿਕVਿਕ ਿਮਰਯਮ ਦੀ ਸਜ਼ਾ ਨੰੂ ਵੇਖਣ ਤ8 
ਬਾਅਦ, ਉਸ ਨX  ਮੂਸਾ ਦੇ ਅੱਗੇ ਦੁਹਾਈ ਿਦੱਤੀ ਿਕ ਉਹ ਉਸ ਦੇ ਲਈ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਅੱਗੇ 
ਿਸਫ਼ਾਰਸ਼ ਕਰੇ। ਜੇਕਰ ਇਸ ਤਰC? ਹੈ, ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਹਾਲੇ ਵੀ ਇਸ ਗੱਲ ਿਵਚ ਹਾਰੂਨ ਨਾਲ 
ਪੱਖਪਾਤ ਕਰ ਿਰਹਾ ਸੀ ਿਕ ਉਸ ਨX  ਿਮਰਯਮ ਨੰੂ ਪਸ਼ਚਾਤਾਪ ਕਰਨ ਅਤੇ ਮੂਸਾ ਨੰੂ ਉਸ ਦੀ 
ਖ਼ਾਤਰ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਅੱਗੇ ਿਸਫ਼ਾਰਸ਼ ਕਰਨ ਦਾ ਮੌਕਾ ਨਹP ਸੀ ਿਦੱਤਾ ਪਰ ਹਾਰੂਨ ਨੰੂ ਇਹ ਮੌਕਾ 
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ਿਦੱਤਾ ਸੀ। (2) ਇਕ ਹੋਰ ਿਵਆਿਖਆ ਇਹ ਹੈ ਿਕ ਹਾਰੂਨ ਨੰੂ ਇਸ ਲਈ ਬਖ਼ਸ਼ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ 
ਸੀ “ਿਕVਿਕ ਪਰਧਾਨ ਜਾਜਕ ਹੋਣ ਦੇ ਨਾਤੇ ਉਸ ਦੀ ਭੂਿਮਕਾ ਰੱਬੀ ਅਰਥ ਿਵਵਸਥਾ ਦੇ ਲਈ 
ਜ਼ਰੂਰੀ ਸੀ।”6 ਅਸ਼ੱੁਧਤਾ ਨX  ਉਸ ਨੰੂ ਅਸ਼ੱੁਧ ਅਤੇ ਉਸ ਦੀਆਂ ਪਿਵੱਤਰ ਿਜ਼ੰਮੇਵਾਰੀਆਂ ਨੰੂ ਪੂਰਾ 
ਕਰਨ ਿਵਚ ਅਸਮਰੱਥ ਬਣਾ ਦੇਣਾ ਸੀ। (3) ਸਭ ਤ8 ਸੰਭਵ ਸੰਭਾਵਨਾ ਇਹ ਹੈ ਿਕ ਿਮਰਯਮ ਨੰੂ 
ਇਸ ਲਈ ਸਜ਼ਾ ਿਦੱਤੀ ਗਈ ਸੀ ਿਕVਿਕ ਉਹ ਇਸ ਿਵਦਰੋਹ ਿਵਚ ਅਗਵਾਈ ਕਰ ਰਹੀ ਸੀ। 
12:1 ਿਵਚ, ਉਸ ਦਾ ਨਾਮ ਹਾਰੂਨ ਦੇ ਨਾਮ ਤ8 ਪਿਹਲ? ਆVਦਾ ਹੈ ਅਤੇ “ਗੱਲ? ਕੀਤੀਆਂ” 
ਿਕਿਰਆ ਤੀਜਾ ਪੁਰਖ ਇਸਤ9ੀ ਿਲੰਗ ਇਕਵਚਨ ਹੈ। ਇਸ ਤਰC? ਪ9ਤੀਤ ਹੰੁਦਾ ਹੈ ਿਕ ਿਮਰਯਮ 
ਭੜਕਾਉਣ ਵਾਲੀ ਹੋਵੇਗੀ, ਜਦ ਿਕ ਹਾਰੂਨ ਇਕ ਵਾਰ ਫੇਰ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਿਵਰੱੁਧ ਪਾਪ ਕਰਨ 
ਦੇ ਲਈ ਭਰਮਾਇਆ ਿਗਆ ਸੀ (ਵੇਖੋ ਕੂਚ 32:1-6, 21-24)।7 

ਆਇਤ? 11, 12. ਿਕVਿਕ “ਕੋੜC” ਸ਼ਬਦ ਪੁਰਾਣੇ ਨX ਮ ਿਵਚ ਿਕਸੇ ਵੀ ਪ9ਕਾਰ ਦੇ ਚਮੜੀ 
ਰੋਗ ਦੇ ਲਈ ਵਰਿਤਆ ਿਗਆ ਹੈ, ਇਹ ਜਾਣਨਾ ਅਸੰਭਵ ਹੈ ਿਕ ਿਮਰਯਮ ਨੰੂ ਅਸਲ ਿਵਚ 
ਿਕਹੜਾ ਰੋਗ ਹੋਇਆ ਸੀ। ਿਜਸ ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ ਉਸ ਦਾ ਵਰਣਨ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ ਇਸ ਿਵਚ 
ਕੋਈ ਸ਼ੱਕ ਨਹP ਹੈ ਿਕ ਇਹ ਇਕ ਿਭਆਣਕ ਰੋਗ ਸੀ: ਮੁਰਦੇ ਿਜਹਾ, ਿਜਹ ਦਾ ਸਰੀਰ ਜਮ?ਦਰੂ 
ਹੀ ਅੱਧਾ ਗਿਲਆ ਹੋਇਆ ਸੀ। 

ਆਪਣੀ ਭੈਣ ਦੀ ਹਾਲਤ ਨੰੂ ਵੇਖ ਕੇ, ਹਾਰੂਨ ਨX  ਆਪਣੇ ਅਤੇ ਿਮਰਯਮ ਦੇ ਪਾਪ ਨੰੂ ਮੰਨ 
ਿਲਆ ਅਤੇ ਇਹ ਕਿਹੰਦੇ ਹੋਏ ਮੂਸਾ ਦੇ ਅੱਗੇ ਦੁਹਾਈ ਿਦੱਤੀ ਿਕ ਿਮਰਯਮ ਦੀ ਿਬਮਾਰੀ ਨੰੂ ਦੂਰ 
ਕਰ। ਉਸ ਨX  ਆਿਖਆ, ਹੇ ਮੇਰੇ ਸੁਆਮੀ ਜੀ, ਏਹ ਪਾਪ ਸਾਡੇ Zਤੇ ਨਾ ਲਾਓ। ਇਸ ਗੱਲ ਨੰੂ 
ਮੰਨਦੇ ਹੋਏ ਿਕ ਉਨC ? ਨX  ਏਹ ਪਾਪ ਮੂਰਖਤਾਈ ਨਾਲ ਕੀਤਾ ਸੀ, ਉਸ ਨX  ਆਿਖਆ ਿਕ ਿਮਰਯਮ 
ਪਿਹਲੀ ਵਰਗੀ ਹੋ ਜਾਵੇ। ਮੂਸਾ ਦੀ ਿਸਫ਼ਾਰਸ਼ ਨੰੂ ਭਾਲਣ ਦੁਆਰਾ - ਅਤੇ ਮੂਸਾ ਨੰੂ “ਹੇ ਮੇਰੇ 
ਸੁਆਮੀ” ਕਿਹਣ ਦੁਆਰਾ - ਹਾਰੂਨ ਨX  ਇਹ ਿਵਖਾਇਆ ਸੀ ਿਕ ਉਸ ਦੇ ਅਤੇ ਿਮਰਯਮ ਦੇ ਮੂਸਾ 
ਦੇ ਬਰਾਬਰ ਹੋਣ ਦਾ ਦਾਅਵਾ ਕਰਨ ਦੇ ਬਾਵਜੂਦ, ਉਹ ਜਾਣਦਾ ਸੀ ਿਕ ਉਨC ? ਨਾਲ8 ਮੂਸਾ ਦਾ 
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨਾਲ ਿਜ਼ਆਦਾ ਨਜ਼ਦੀਕੀ ਿਰਸ਼ਤਾ ਸੀ। 

ਆਇਤ 13. ਮੂਸਾ ਬੜੇ ਿਪਆਰ ਨਾਲ ਹਾਰੂਨ ਦੀ ਬੇਨਤੀ ਨਾਲ ਸਿਹਮਤ ਹੋ ਿਗਆ ਅਤੇ 
ਿਮੰਨਤ ਕੀਤੀ ਿਕ ਹੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ, ਮੇਰੀ ਿਮੰਨਤ ਹੈ, ਉਹ ਨੰੂ ਚੰਗਾ ਕਰ! ਸਪੱਸ਼ਟ ਹੈ ਿਕ 
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨX  ਮੂਸਾ ਦੀ ਬੇਨਤੀ ਨੰੂ ਮੰਨ ਿਲਆ। ਇਸ ਤਰC? ਮੂਸਾ ਨX  ਆਪਣੀ ਭੈਣ ਦੀ ਜਾਨ 
ਬਚਾਈ, ਿਜਵS ਉਸ ਦੀ ਭੈਣ ਨX  ਇਕ ਵਾਰ ਉਸ ਦੀ ਜਾਨ ਬਚਾਈ ਸੀ। 

ਆਇਤ 14. ਿਫਰ ਵੀ, ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨX  ਮੰਗ ਕੀਤੀ ਸੀ ਿਕ ਿਮਰਯਮ ਨੰੂ ਸੱਤ? ਿਦਨ? ਤੀਕ 
ਡੇਰੇ ਤ8 ਬਾਹਰ ਕੱਿਢਆ ਜਾਵੇ, ਇਹ ਕਿਹੰਦੇ ਹੋਏ ਿਕ ਜੇ ਉਹ ਦੇ ਿਪਤਾ ਨX  ਿਨਰਾ ਉਹ ਦੇ ਮੰੂਹ 
Zਤੇ ਹੀ ਥੱੁਿਕਆ ਹੰੁਦਾ ਤ? ਕੀ ਉਹ ਨੰੂ ਸੱਤ? ਿਦਨ? ਤੀਕ ਲਾਜ ਨਾ ਆVਦੀ? “[ਿਕਸੇ ਦੇ] ਮੰੂਹ 
Zਤੇ ਥੱੁਕਣਾ” ਿਕਸੇ ਮਰਦ ਜ? ਔਰਤ ਨੰੂ ਸ਼ਰਿਮੰਦਾ ਕਰਨਾ ਸੀ। ਇਹ ਕੰਮ “ਨਾ ਿਸਰਫ ਘੋਰ 
ਅਪਮਾਨ … ਪਰ ਇਕ ਸਰਾਪ ਵੀ” ਸੀ।8 ਿਬਵਸਥਾ ਸਾਰ 25:9 ਿਵਧਵਾ ਦੇ ਆਪਣੇ ਪਤੀ ਦੇ 
ਭਰਾ ਦੇ ਮੰੂਹ Zਤੇ ਥੱੁਕਣ ਦੀ ਗੱਲ ਕਰਦੀ ਹੈ ਜੇਕਰ ਉਹ ਉਸ ਦੇ ਪ9ਤੀ ਆਪਣੀ ਿਜ਼ੰਮੇਵਾਰੀ ਨੰੂ 
ਪੂਰਾ ਕਰਨ ਤ8 ਇਨਕਾਰ ਕਰਦਾ ਹੈ। ਿਜਨC ? ਨX  ਅੱਯੂਬ ਦਾ ਉਸ ਦੇ ਦੱੁਖ ਿਵਚ ਮਜ਼ਾਕ 
ਉਡਾਇਆ ਸੀ ਉਨC ? ਨX  ਉਸ ਦੇ ਮੰੂਹ Zਤੇ ਥੱੁਕਣ ਤ8 ਪਰਹੇਜ਼ ਨਹP ਸੀ ਕੀਤਾ (ਅੱਯੂਬ 17:6; 
30:10)। ਇਸੇ ਦੁਰਿਵਹਾਰ ਦਾ ਅਗੰਮ ਵਾਕ ਯਸਾਯਾਹ ਦੁਆਰਾ ਦੱੁਖ ਸਿਹਣ ਵਾਲੇ ਦਾਸ ਦੇ 
ਸੰਬੰਧ ਿਵਚ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਸੀ (ਯਸਾਯਾਹ 50:6) ਜੋ ਿਕ ਿਯਸੂ ਦੀਆਂ ਪੇਸ਼ੀਆਂ ਿਵਚ ਪੂਰਾ 
ਹੋਇਆ ਸੀ (ਮੱਤੀ 26:67; 27:30)। 
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ਆਇਤ 14 ਿਵਚ ਮੱੁਖ ਗੱਲ ਕੀ ਹੈ? ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਮੂਸਾ ਨੰੂ ਕਿਹ ਿਰਹਾ ਸੀ ਿਕ ਿਮਰਯਮ ਦੇ 
ਿਵਹਾਰ ਨੰੂ ਹਲਕੇ ਿਵਚ ਨਾ ਿਲਆ ਜਾਵੇ। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਿਨਯੁਕਤ ਕੀਤੇ ਗਏ ਆਗੂ ਮੂਸਾ ਦੇ 
ਿਵਰੱੁਧ ਿਮਰਯਮ ਦਾ ਿਵਦਰੋਹ, ਆਖ਼ਰਕਾਰ ਖੁਦ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਿਵਰੱੁਧ ਇਕ ਿਵਦਰੋਹ ਸੀ। 
ਹਾਲ?ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨX  ਉਸ ਨੰੂ ਚੰਗਾ ਕਰ ਦੇਣਾ ਸੀ, ਉਸ ਨੰੂ ਸੱਤ? ਿਦਨ? ਤੀਕ ਡੇਰੇ ਤ8 ਬਾਹਰ 
ਰਿਹਣਾ ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਪਾਪ ਦੇ ਲਈ ਸ਼ਰਿਮੰਦਗੀ ਸਿਹਣੀ ਪੈਣੀ ਸੀ - “ਜੋ ਉਸ ਨX  ਉਸ ਸਮS 
ਕਰਨਾ ਸੀ ਜੇਕਰ, ਪਿਰਵਾਰਕ ਬਿਹਸ ਿਵਚ, ਉਸ ਦੇ ਿਪਤਾ ਨX  ਉਸ Zਤੇ ਥੱੁਕਣ ਦੁਆਰਾ ਉਸ 
ਨੰੂ ਠੁਕਰਾਉਣ ਦਾ ਿਚੰਨC  ਿਦੱਤਾ ਹੰੁਦਾ।”9 

ਆਇਤ 15. ਿਮਰਯਮ ਦੀ ਸੇਵਾ ਦੀ ਮਹੱਤਤਾ ਨੰੂ ਿਧਆਨ ਿਵਚ ਰੱਖਦੇ ਹੋਏ, ਿਮਰਯਮ 
ਸੱਤ? ਿਦਨ? ਤੀਕ ਡੇਰੇ ਤ8 ਬਾਰਹ ਬੰਦ ਰਹੀ ਅਤੇ ਪਰਜਾ ਨX  ਉਹ ਦੇ ਅੰਦਰ ਆਉਣ ਤੀਕ ਉਸ 
ਤ8 ਿਬਨC ? ਕੂਚ ਨਾ ਕੀਤਾ। 

ਪਾਰਾਨ ਦੀ ਉਜਾੜ ਿਵਚ ਪਹੁੰ ਚਣਾ (12:16) 
16ਏਸ ਦੇ ਮਗਰ8 ਪਰਜਾ ਨX  ਹਸੇਰੋਥ ਤ8 ਕੂਚ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਪਾਰਾਨ ਦੀ ਉਜਾੜ ਿਵੱਚ ਡੇਰੇ 

ਲਾਏ। 

ਆਇਤ 16. ਇਹ ਅਿਧਆਇ ਇਹ ਵਰਣਨ ਕਰਨ ਦੁਆਰਾ ਖਤਮ ਹੰੁਦਾ ਹੈ ਿਕ ਿਮਰਯਮ 
ਦੇ ਡੇਰੇ ਦੇ ਅੰਦਰ ਆਉਣ ਤ8 ਬਾਅਦ, ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਨX  ਹਸੇਰੋਥ ਤ8 ਕੂਚ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਪਾਰਾਨ 
ਦੀ ਉਜਾੜ ਿਵੱਚ ਡੇਰੇ ਲਾਏ। ਉਹ ਕੁਝ ਸਮS ਲਈ ਪਾਰਾਨ ਿਵਚ ਰਿਹਣਗੇ ਅਤੇ Zਥੇ ਉਹ ਪਾਪ 
ਕਰਨਗੇ ਿਜਸ ਨX  ਉਨC ? ਨੰੂ ਕਨਾਨ ਿਵੱਚ8 ਬਾਹਰ ਰੱਿਖਆ। 

ਪ9ਾਸੰਿਗਕਤਾ 

ਪਾਪ ਦੇ ਬਾਰੇ ਹੈਰਾਨ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਤੱਥ (10:11-12:16) 

“ਪਾਪ” ਸ਼ਬਦ ਮੁਢਲੀ ਸਾਜਸ਼ ਅਤੇ ਿਗਣਤੀ ਦੀ ਪੁਸਤਕ ਿਵਚ ਦੱਸੀ ਗਈ ਕਹਾਣੀ ਦੇ 
ਿਵਸ਼ੇ ਦਾ ਖੁਲਾਸਾ ਕਰਦਾ ਹੈ। ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਨX  ਪਾਪ ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨX  ਉਨC ? ਦੇ ਪਾਪ 
ਦੇ ਲਈ ਲੋਕ? ਨੰੂ ਸਜ਼ਾ ਿਦੱਤੀ। ਉਸ ਪਾਪ ਦੀ ਕਹਾਣੀ 11 ਅਤੇ 12 ਅਿਧਆਵ? ਿਵਚ ਸ਼ੁਰੂ ਹੰੁਦੀ 
ਹੈ। ਇਹ ਅਿਧਆਇ ਪਾਪ ਦੇ ਬਾਰੇ ਕੁਝ ਹੈਰਾਨ ਕਰ ਦੇਣ ਵਾਲੇ ਤੱਥ? ਨੰੂ ਪਰਗਟ ਕਰਦੇ ਹਨ।  

ਪਾਪ ਹੈਰਾਨ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਸਿਮਆਂ ਤੇ ਹੰੁਦਾ ਹੈ। ਅਿਧਆਇ 11 ਹੈਰਾਨ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਇਸ 
ਕਥਨ ਨਾਲ ਸ਼ੁਰੂ ਹੰੁਦਾ ਹੈ: 

ਤ- ਪਰਜਾ ਯਹੋਵਾਹ ਦੇ ਸੁਣਨ ਿਵੱਚ ਬੁੜ ਬੁੜਾਉਣ ਅਤੇ ਅਵੱਲੀਆਂ ਗੱਲ- ਆਖਣ ਲੱਗੀ ਅਤੇ 
ਜ- ਯਹੋਵਾਹ ਨ[  ਸੁਿਣਆ ਤ- ਉਸ ਦਾ ਕKੋਧ ਭੜਕ Vਿਠਆ ਅਤੇ ਯਹੋਵਾਹ ਦੀ ਅੱਗ ਉਨA - 
ਿਵੱਚ ਬਲਣ ਲੱਗ ਪਈ ਅਤੇ ਡੇਰੇ ਦੀਆਂ ਹੱਦ- ਿਵੱਚ ਉਨA - ਨੰੂ ਭਸਮ ਕਰ ਸੱੁਿਟਆ। ਫੇਰ 
ਪਰਜਾ ਨ[  ਮੂਸਾ ਅੱਗੇ ਦੁਹਾਈ ਿਦੱਤੀ ਅਤੇ ਮੂਸਾ ਨ[  ਯਹੋਵਾਹ ਅੱਗੇ ਬੇਨਤੀ ਕੀਤੀ ਤ- ਅੱਗ 
ਹਟ ਗਈ (11:1, 2)। 

ਿਗਣਤੀ ਦੀ ਪੁਸਤਕ ਦੇ ਪਾਠਕ ਦੇ ਲਈ, 11:1, 2 ਿਵਚ ਜੋ ਘਟਨਾ ਹੈ, ਅਚਨਚੇਤ ਹੈ। 
ਪੁਸਤਕ ਿਵਚ ਹੁਣ ਤੱਕ, ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਪਰਜਾ ਉਸ ਦੇ ਹੁਕਮ? ਦੇ ਪ9ਤੀ ਅਦਭੁਤ ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ 
ਆਿਗਆਕਾਰੀ ਰਹੀ ਸੀ, ਪਰ ਿਫਰ ਉਨC ? ਨX  ਬੁੜਬੁੜਾਉਣਾ ਸ਼ੁਰੂ ਕਰ ਿਦੱਤਾ। 
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ਸ਼ਾਇਦ ਸਾਨੰੂ ਹੈਰਾਨ ਨਹP ਹੋਣਾ ਚਾਹੀਦਾ। ਇਹ ਉਹ ਲੋਕ ਸਨ ਿਜਹੜੇ ਿਮਸਰ ਿਵੱਚ8 
ਿਨੱਕਲਣ ਤ8 ਬਾਅਦ ਸੀਨਈ ਦੇ ਰਸਤੇ ਿਵਚ ਲਗਾਤਾਰ ਬੁੜ ਬੁੜਾVਦੇ ਰਹੇ ਸਨ ਅਤੇ ਇਹ 
ਉਹ ਲੋਕ ਸਨ ਿਜਨC ? ਨX  ਸੋਨX  ਦਾ ਵੱਛਾ ਬਣਾ ਕੇ ਉਸ ਦੀ ਪੂਜਾ ਕੀਤੀ ਸੀ। ਪਰ, ਉਹ ਪਾਪ 
ਲਗਭਗ ਇਕ ਸਾਲ ਪਿਹਲ? ਹੋਏੇ ਸਨ। ਇਸ ਸਮS ਦੌਰਾਨ, ਇਸਰਾਏਲ ਦੀ ਪਰਜਾ (ਿਜੱਥ8 ਤੱਕ 
ਿਲਖਤ ਦੱਸਦੀ ਹੈ) ਵਫ਼ਾਦਾਰੀ ਨਾਲ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀਆਂ ਹਦਾਇਤ? ਦਾ ਪਾਲਣ ਕਰ ਰਹੀ ਸੀ - 
ਪਰ ਵਫ਼ਾਦਾਰੀ ਦੀ ਇਹ ਸਮ? ਅਵਿਧ ਉਨC ? ਦੇ ਪਾਪ ਦੇ ਲਈ ਿਸਰਫ ਇਕ ਪ9ਸਤਾਵਨਾ ਸੀ। 

ਇਕ ਿਵਅਕਤੀ ਦੀ ਇਕ ਿਦਨ ਦੀ ਵਫ਼ਾਦਾਰੀ ਇਸ ਗੱਲ ਦੀ ਗਰੰਟੀ ਨਹP ਿਦੰਦੀ ਿਕ  
ਉਹ ਅਗਲੇ ਿਦਨ ਪਾਪ ਨਹP ਕਰੇਗਾ। ਇਸਰਾਏਲ ਵੀ ਬਹੁਤ ਵਧੀਆ ਕਰ ਿਰਹਾ ਸੀ ਪਰ ਿਫਰ 
ਉਹ ਪਾਪ ਿਵਚ ਿਡੱਗ ਿਪਆ। ਇਹੋ ਗੱਲ ਸਾਡੇ ਨਾਲ ਹੋ ਸਕਦੀ ਹੈ। ਹਾਲ?ਿਕ ਅਸP ਵਫ਼ਾਦਾਰੀ 
ਨਾਲ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਿਪੱਛੇ ਚੱਲ ਰਹੇ ਹ?, ਅਸP ਿਫਰ ਵੀ ਿਡੱਗ ਸਕਦੇ ਹ?। “ਗੱਲ ਕਾਹਦੀ ਜੋ 
ਕੋਈ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੰੂ ਖਲੋਤਾ ਹੋਇਆ ਸਮਝਦਾ ਹੈ ਸੋ ਸੁਚੇਤ ਰਹੇ ਭਈ ਿਕਤੇ ਿਡੱਗ ਨਾ ਪਵੇ”  
(1 ਕੁਿਰੰਥੀਆਂ 10:12)। 

ਪਾਪ ਹੈਰਾਨ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਤਰੀਿਕਆਂ ਨਾਲ ਹੰੁਦਾ ਹੈ। ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਨX  ਦੋ ਵਾਰ ਪਾਪ 
ਕੀਤਾ ਸੀ - ਜ? ਇੱਕੋ ਪਾਪ ਦੋ ਵਾਰ ਕੀਤਾ ਸੀ। ਪਿਹਲਾ, ਉਹ “ਬੁੜ ਬੁੜਾਉਣ ਅਤੇ ਅਵੱਲੀਆਂ 
ਗੱਲ? ਆਖਣ ਲੱਗੇ” (11:1)। ਦੂਜਾ, ਉਹ ਉਨC ? ਦੇ ਭੋਜਨ ਬਾਰੇ ਬੁੜ ਬੁੜਾਉਣ ਲੱਗੇ। ਿਵਰਤ?ਤ 
ਆਖਦਾ ਹੈ, 

ਫੇਰ ਰਲੀ ਿਮਲੀ ਭੀੜ ਿਜਹੜੀ ਉਨA - ਿਵੱਚ ਸੀ ਬਹੁਤ ਹਾਬੜ ਗਈ ਅਤੇ ਇਸਰਾਏਲੀ ਵੀ 
ਬਾਰਮ ਬਾਰ ਰੋਏ ਅਤੇ ਆਖਣ ਲੱਗੇ, “ਸਾਨੰੂ ਮਾਸ ਕੌਣ ਖਵਾਵੇਗਾ? ਅਸH ਉਨA - ਮੱਛੀਆਂ ਨੰੂ 
ਚੇਤੇ ਕਰਦੇ ਹ- ਿਜਹੜੀਆਂ ਅਸH ਿਮਸਰ ਿਵੱਚ ਮੁਖ਼ਤ ਖ-ਦੇ ਸ- ਨਾਲੇ ਖੀਰੇ, ਖ਼ਰਬੂਜੇ, ਗੰਦਨ[ , 
ਿਪਆਜ਼ ਅਰ ਲਸਣ। ਪਰ ਹੁਣ ਸਾਡੀ ਜਾਨ ਸੱੁਕ ਗਈ ਹੈ। ਹੁਣ ਤ- ਕੁਝ ਵੀ ਨਹH ਿਦੱਸਦਾ 
ਿਸਵਾਏ ਇਸ ਮੰਨ ਦੇ” (11:4-6)। 

ਸਾਨੰੂ ਿਕV ਹੈਰਾਨ ਹੋਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਿਕ ਇਸਰਾਏਲੀ ਉਨC ? ਦੇ ਭੋਜਨ ਬਾਰੇ ਬੁੜ ਬੁੜਾਏ? 
ਆਖ਼ਰਕਾਰ, ਉਹ ਇਸੇ ਚੀਜ਼ ਬਾਰੇ ਪਿਹਲ? ਵੀ ਕੁੜCਕੜਾਏ ਸਨ (ਕੂਚ 16:2, 3)। ਉਨC ? ਦੇ 
ਬੁੜ ਬੁੜਾਉਣ ਬਾਰੇ ਹੈਰਾਨ ਕਰ ਦੇਣ ਵਾਲੀ ਗੱਲ ਇਹ ਸੀ ਿਕ ਉਹ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਿਵਰੱੁਧ ਬੋਲ 
ਰਹੇ ਸਨ ਇਸ ਤੱਥ ਦੇ ਬਾਵਜੂਦ ਿਕ ਉਸ ਦੇ ਦੁਆਰਾ ਉਨC ? ਨੰੂ ਭਰਪੂਰ ਬਰਕਤ ਿਦੱਤੀ ਗਈ 
ਸੀ। 

ਕੀ ਸਾਡੇ ਿਵਚ ਅਿਜਹੀ ਸਿਥਤੀ ਪੈਦਾ ਹੋ ਸਕਦੀ ਹੈ? ਅੱਜ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਪਰਜਾ ਨੰੂ 
ਅਦਭੁਤ ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ ਬਰਕਤ ਿਦੱਤੀ ਗਈ ਹੈ! ਿਨਸ਼ਚਤ ਤੌਰ ਤੇ, ਅਸP ਕਦੇ ਨਹP ਬੁੜ 
ਬੁੜਾਵ?ਗੇ ਿਕVਿਕ ਸਾਡੇ ਕੋਲ ਮੰਨ (ਿਜਵS ਿਕ ਇਹ ਉਨC ? ਕੋਲ ਸੀ) ਹੈ ਪਰ ਮਾਸ ਨਹP … ਜ? 
ਕੀ ਅਸP ਬੁੜ ਬੁੜਾਵ?ਗੇ? ਉਹ ਿਵਅਕਤੀ ਿਜਹੜਾ ਿਜੱਥੇ ਿਕਤੇ ਉਸ ਨੰੂ ਜਾਣ ਦੀ ਲੋੜ ਹੈ ਹਰ 
ਥ? ਚੱਲ ਕੇ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ ਇਸ ਲਈ ਬੁੜਬੁੜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ ਿਕVਿਕ ਉਸ ਦੇ ਕੋਲ ਸਾਈਕਲ 
ਨਹP ਹੈ; ਉਹ ਿਵਅਕਤੀ ਿਜਸ ਦੇ ਕੋਲ ਸਾਈਕਲ ਹੈ ਇਸ ਲਈ ਬੁੜਬੁੜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ ਿਕVਿਕ 
ਉਸ ਦੇ ਕੋਲ ਕਾਰ ਨਹP ਹੈ; ਉਹ ਿਵਅਕਤੀ ਿਜਸ ਦੇ ਕੋਲ ਕਾਰ ਹੈ ਇਸ ਲਈ ਬੁੜਬੁੜਾ ਸਕਦਾ 
ਹੈ ਿਕVਿਕ ਉਸ ਦੇ ਕੋਲ ਵਧੀਆ ਕਾਰ ਨਹP ਹੈ! ਅਸP ਪੌਸ਼ਿਟਕ ਭੋਜਨ ਦਾ ਅਨੰਦ ਮਾਣ ਕੇ ਵੀ 
ਬੁੜਬੁੜਾ ਸਕਦੇ ਹ? ਿਕVਿਕ ਅਸP ਹਰ ਰੋਜ਼ ਕੁਝ ਵੱਖਰਾ ਖਰੀਦ ਕੇ ਨਹP ਖਾ ਸਕਦੇ! 

ਇਹੋ ਿਜਹੇ ਬੁੜ ਬੁੜਾਉਣ ਦੇ ਬਾਰੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਕੀ ਸੋਚਦਾ ਹੈ? ਸਾਨੰੂ ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਦੇ 
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ਬੁੜ ਬੁੜਾਉਣ ਦੇ ਪ9ਤੀ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਪ9ਤੀਿਕਿਰਆ ਤ8 ਿਸੱਿਖਆ ਲੈਣੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ। ਪਰਜਾ ਦੇ 
ਿਵਰੱੁਧ ਉਸ ਦਾ “ਕ9ੋਧ ਭੜਕ Zਿਠਆ ਸੀ” (11:1, 10, 33) ਅਤੇ ਉਸ ਨX  ਆਿਖਆ ਿਕ ਉਨC ? 
ਨX  ਉਸ ਨੰੂ ਿਤਆਗ ਿਦੱਤਾ ਸੀ (11:20)। ਇਸ ਲਈ, ਉਸ ਨX  ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਨੰੂ ਸਜ਼ਾ ਿਦੱਤੀ! 
ਨਵ? ਨX ਮ ਅਿਜਹੇ ਬੁੜ ਬੁੜਾਉਣ ਵਾਿਲਆਂ ਦੇ ਨਮੂਿਨਆਂ ਦੇ ਿਪੱਛੇ ਚੱਲਣ ਿਵਰੱੁਧ ਿਚਤਾਵਨੀ 
ਿਦੰਦਾ ਹੈ (1 ਕੁਿਰੰਥੀਆਂ 10:10; ਵੇਖੋ ਿਫ਼ਿਲੱਪੀਆਂ 2:14; 1 ਿਤਮੋਿਥਉਸ 6:8)। 

ਪਾਪ ਦੇ ਹੈਰਾਨ ਕਰ ਦੇਣ ਵਾਲੇ ਨਤੀਜੇ ਸਨ। ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਦੇ ਪਾਪ ਦੇ ਨਤੀਜੇ ਕੀ 
ਸਨ? ਆਓ ਅਸP ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀਆਂ ਅਤੇ ਮੂਸਾ ਦੀਆਂ ਪ9ਤੀਿਕਿਰਆਵ? ਨੰੂ ਮੱਦੇ ਨਜ਼ਰ ਰੱਖਦੇ 
ਹੋਏ ਉਨC ? ਨਤੀਿਜਆਂ ਤੇ ਿਵਚਾਰ ਕਰੀਏ। 

ਅਿਧਆਇ 11 ਿਵਚ ਦਰਜ ਪਾਪ? ਦਾ ਪਿਹਲਾ ਨਤੀਜਾ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੁਆਰਾ ਸਜ਼ਾ ਸੀ। 
ਿਕVਿਕ ਪਰਜਾ ਨX  ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਤੇ ਭਰੋਸਾ ਨਹP ਕੀਤਾ, ਉਸ ਨX  ਉਨC ? ਿਵਚ ਅੱਗ ਘੱਲੀ (11:1-
3)। ਿਫਰ, ਿਕVਿਕ ਉਹ ਉਨC ? ਦੇ ਭੋਜਨ ਦੇ ਬਾਰੇ ਬੁੜ ਬੁੜਾਏ ਸਨ, ਉਸ ਨX  ਬਟੇਰੇ ਘੱਲ ਕੇ 
ਉਨC ? ਨੰੂ ਮਾਸ ਿਦੱਤਾ (11:31, 32)। ਪਰ, ਉਸ ਨX  ਆਿਖਆ ਿਕ ਉਨC ? ਕੋਲ ਇੰਨਾ ਿਜ਼ਆਦਾ 
ਮਾਸ ਹੋਵੇਗਾ ਿਕ ਇਹ ਆਖ਼ਰਕਾਰ ਉਨC ? ਦੇ ਲਈ ਿਘਣਾਉਣਾ ਬਣ ਜਾਵੇਗਾ (11:18-20)। 
ਇਸ ਤ8 ਇਲਾਵਾ, ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨX  ਉਨC ? Zਤੇ “ਅੱਤ ਵੱਡੀ ਬਵਾ” ਭੇਜੀ (11:33, 34)। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ 
ਨX  ਪਾਪੀਆਂ ਨੰੂ ਮੌਤ ਦੀ ਸਜ਼ਾ ਿਦੱਤੀ! ਸ਼ਾਇਦ ਉਹ ਸਜ਼ਾ ਬੁੜ ਬੁੜਾਉਣ ਵਾਿਲਆਂ ਦੇ ਲਈ ਿਕਸੇ 
ਸਦਮੇ ਨਾਲ8 ਘੱਟ ਨਹP ਸੀ। ਜੇਕਰ ਉਹ ਸਮਝ ਜ?ਦੇ ਿਕ ਉਨC ? ਦੇ ਬੁੜ ਬੁੜਾਉਣ ਦਾ ਨਤੀਜਾ 
ਮੌਤ ਹੋਵੇਗਾ, ਤ? ਸ਼ਾਇਦ ਉਨC ? ਨX  ਨਹP ਸੀ ਬੁੜਬੁੜਾਉਣਾ! ਨਵS ਨX ਮ ਦੀਆਂ ਬਰਕਤ? ਅਤੇ 
ਸਰਾਪ ਦੋਵS ਆਤਿਮਕ ਹਨ। ਿਫਰ ਵੀ, ਮੌਤ - ਆਤਿਮਕ ਮੌਤ ਅਤੇ ਆਖ਼ਰਕਾਰ ਸਦੀਪਕ ਮੌਤ 
- ਉਹ ਸਜ਼ਾ ਹੈ ਿਜਸ ਦਾ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਅੱਜ ਪਾਪ ਦੇ ਲਈ ਹੁਕਮ ਿਦੰਦਾ ਹੈ। ਅੱਜ ਲੋਕ ਇਹ ਜਾਣ 
ਕੇ ਹੈਰਾਨ ਵੀ ਹੋ ਸਕਦੇ ਹਨ ਿਕ “ਪਾਪ ਦੀ ਮਜਦੂਰੀ ਮੌਤ ਹੈ” (ਰੋਮੀਆਂ 6:23)। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨX  
ਬਟੇਰੇ ਘੱਲ ਕੇ ਪਰਜਾ ਨੰੂ ਮਾਸ ਿਦੱਤਾ ਿਜਸ ਦੀ ਉਨC ? ਨX  ਲਾਲਸਾ ਕੀਤੀ ਸੀ। ਪਰ, ਮੂਲ 
ਿਲਖਤ ਦੱਸਦੀ ਹੈ ਿਕ ਬਟੇਰੇ ਿਜਹੜੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨX  ਘੱਲੇ ਸਨ ਬਰਕਤ ਘੱਟ ਤੇ ਸਰਾਪ 
ਿਜ਼ਆਦਾ ਸਨ। ਬਟੇਿਰਆਂ ਦਾ ਪ9ਬੰਧ ਪਰਜਾ ਦੇ ਬੁੜ ਬੁੜਾਉਣ ਪ9ਤੀ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਪ9ਵਾਨਗੀ 
ਜ? ਅਣਆਿਗਆਕਾਰੀ ਪਰਜਾ ਦੇ ਲਈ ਉਸ ਦੇ ਤਰਸ ਨੰੂ ਨਹP ਸੀ ਿਵਖਾVਦਾ; ਇਸ ਦਾ ਉਦੇਸ਼ 
ਮੂਸਾ ਨੰੂ ਰਾਹਤ ਦੇਣਾ (11:10-18) ਅਤੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਸਰਬ ਸ਼ਕਤੀਮਾਨ ਹੋਣ ਦਾ ਸਬੂਤ 
ਦੇਣਾ ਸੀ (11:21-23)। 

ਇਸਰਾਏਲ ਦੇ ਬੁੜ ਬੁੜਾਉਣ ਦੇ ਪਾਪ ਦਾ ਇਕ ਹੋਰ ਨਤੀਜਾ ਇਹ ਸੀ ਿਕ ਇਸ ਨX  ਮੂਸਾ 
ਨੰੂ ਿਨਰਾਸ਼ ਕਰ ਿਦੱਤਾ ਸੀ। ਮੂਸਾ ਦੀ ਿਨਰਾਸ਼ਾ ਅਤੇ ਨਕਾਰਾਤਮਕ ਰਵੱਈਏ ਦੇ ਲਈ ਮੂਸਾ ਨੰੂ 
ਿਝੜਕਣ ਅਤੇ ਸਜ਼ਾ ਦੇਣ ਦੀ ਬਜਾਇ, ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨX  ਉਸ ਦੀਆਂ ਜਰੂਰਤ? ਨੰੂ ਪੂਰਾ ਕੀਤਾ ਸੀ। 

ਪਿਹਲੀ ਗੱਲ, ਉਸ ਨX  ਹੋਰ ਸੱਤ9 ਮਨੱੁਖ? Zਤੇ ਉਹੀ ਆਤਮਾ ਭੇਜ ਕੇ ਜੋ ਉਸ ਨX  ਮੂਸਾ ਨੰੂ 
ਿਦੱਤਾ ਸੀ ਉਸ ਦੀ ਮਦਦ ਕੀਤੀ ਸੀ (11:16, 17, 24-29)। ਮਨੱੁਖ? ਦਾ ਇਹ ਸਮੂਹ ਉਨC ? 
ਮਨੱੁਖ? ਨਾਲ8 ਵੱਖਰਾ ਸੀ ਿਜਨC ? ਨੰੂ ਕੂਚ 18 ਿਵਚ ਿਯਥਰੋ ਦੀ ਸਲਾਹ ਨਾਲ ਿਨਯੁਕਤ ਕੀਤਾ 
ਿਗਆ ਸੀ। ਸੱਤ9 ਮਨੱੁਖ? ਦਾ ਕੰਮ ਮੂਸਾ ਦੇ ਭਾਰ ਨੰੂ ਚੱੁਕਣ ਿਵਚ ਮਦਦ ਕਰਨਾ ਸੀ (11:17)। 
ਉਨC ? ਨੰੂ ਉਸ ਿਜ਼ੰਮੇਵਾਰੀ ਨੰੂ ਪੂਰਾ ਕਰਨ ਦੇ ਯੋਗ ਬਣਾਉਣ ਦੇ ਲਈ ਸਪੱਸ਼ਟ ਤੌਰ ਤੇ ਅਗੰਮ 
ਵਾਕ ਕਰਨ ਦੀ ਦਾਤ ਿਦੱਤੀ ਗਈ ਸੀ (11:26-29) ਅਤੇ ਇਸ ਤਰC? ਪ9ਤੀਤ ਹੰੁਦਾ ਹੈ ਿਕ 
ਉਨC ? ਦੀ ਇਹ ਦਾਤ ਿਸਰਫ ਕੁਝ ਸਮS ਦੇ ਲਈ ਜ? ਆਰਜ਼ੀ ਸੀ (11:25)। 

ਦੂਜੀ ਗੱਲ, ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨX  ਪਰਜਾ ਦੇ ਲਈ ਬਟੇਰੇ ਘੱਲੇ। ਇਸ ਨਾਲ ਮੂਸਾ ਨੰੂ ਉਨC ? ਦੇ ਬੁੜ 
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ਬੁੜਾਉਣ ਤ8 ਰਾਹਤ ਿਮਲੀ (11:18-23, 31-34)। 
ਇਸ ਿਲਖਤ ਿਵਚ ਮੱੁਖ ਗੱਲ ਇਹ ਹੈ ਿਕ ਪਾਪ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਅਤੇ ਮਨੱੁਖ ਦੋਹ? ਨੰੂ ਪ9ਭਾਿਵਤ 

ਕਰਦਾ ਹੈ। ਇਹ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੰੂ ਅਪ9ਸੰਨ ਕਰਦਾ ਅਤੇ ਇਸ ਦਾ ਨਤੀਜਾ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਵੱਲ8 ਸਜ਼ਾ 
ਹੰੁਦਾ ਹੈ। ਇਹ ਦੂਜੇ ਲੋਕ? ਨੰੂ ਵੀ ਿਨਰਾਸ਼ ਕਰਦਾ ਹੈ। ਸਮਰਿਪਤ ਮਸੀਹੀ ਮਾਤਾ-ਮਾਤਾ ਨੰੂ 
ਿਕੰਨਾ ਧੱਕਾ ਲੱਗਦਾ ਹੈ ਜਦ8 ਇਕ ਬੱਚਾ ਯਹੋਵਾਹ ਤ8 ਬੇਮੁਖ ਹੋ ਜ?ਦਾ ਹੈ! ਕਲੀਸੀਆ ਦੇ 
ਆਗੂਆਂ (ਿਜਵS ਿਕ ਪਰਚਾਰਕ? ਅਤੇ ਐਲਡਰ?) ਦੇ ਲਈ ਿਕੰਨੀ ਿਨਰਾਸ਼ਾ ਵਾਲੀ ਗੱਲ ਹੰੁਦੀ ਹੈ 
ਜਦ8 ਸਥਾਨਕ ਮੰਡਲੀ (ਕਲੀਸੀਆ) ਦੇ ਮeਬਰ ਓਨX  ਵਫ਼ਾਦਾਰ ਨਹP ਹੰੁਦੇ ਿਜੰਨX  ਉਨC ? ਨੰੂ ਹੋਣਾ 
ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ! ਸ਼ਾਇਦ ਉਸ ਨX  ਅਿਜਹੀ ਸਿਥਤੀ ਨੰੂ ਸਮਿਝਆ ਸੀ ਿਜਸ ਕਰਕੇ ਇਬਰਾਨੀਆਂ ਦੇ 
ਲੇਖਕ ਨX  ਮਸੀਹੀ ਲੋਕ? ਨੰੂ ਇਹ ਪ9ੇਰਣਾ ਿਦੱਤੀ ਸੀ, “ਤੁਸP ਆਪਣੇ ਆਗੂਆਂ ਦੀ ਆਿਗਆਕਾਰੀ 
ਕਰੋ ਅਤੇ ਓਹਨ? ਦੇ ਅਧੀਨ ਰਹੋ ਿਕV ਜੋ ਓਹ ਉਨC ? ਵ?ਙੁ ਿਜਨC ? ਲੇਖਾ ਦੇਣਾ ਹੈ ਤੁਹਾਡੀਆਂ 
ਜਾਨ? ਦੇ ਨਿਮੱਤ ਜਾਗਦੇ ਰਿਹੰਦੇ ਹਨ ਭਈ ਓਹ ਇਹ ਕੰਮ ਅਨੰਦ ਨਾਲ ਕਰਨ, ਨਾ ਹਾਉਕੇ 
ਭਰ ਭਰ ਕੇ ਿਕV ਜੋ ਇਹ ਤੁਹਾਡੇ ਲਈ ਲਾਭਵੰਤ ਨਹP” (ਇਬਰਾਨੀਆਂ 13:17)। ਕਲੀਸੀਆ 
ਦੇ ਆਗੂਆਂ ਨੰੂ ਦੱੁਖ ਹੰੁਦਾ ਹੈ ਜਦ8 ਕਲੀਸੀਆ ਦੇ ਮeਬਰ ਪਾਪ ਿਵਚ ਿਡੱਗਦੇ ਹਨ। 

ਪਾਪ ਹੈਰਾਨ ਕਰ ਦੇਣ ਵਾਲੇ ਲੋਕ? ਦੁਆਰਾ ਕੀਤਾ ਜ?ਦਾ ਹੈ। ਿਗਣਤੀ ਦੀ ਪੁਸਤਕ 12 
ਅਿਧਆਇ ਿਵਚ ਇਕ ਹੋਰ ਪਾਪ ਦਰਜ ਹੈ। ਇਸ ਵਾਰ ਅਸP ਉਨC ? ਦੁਆਰਾ ਹੈਰਾਨ ਹੰੁਦੇ ਹ? 
ਿਜਨC ? ਨX  ਪਾਪ ਕੀਤਾ ਸੀ। ਉਹ “ਰਲੀ ਿਮਲੀ ਭੀੜ” ਨਹP ਸੀ (11:4); ਉਹ ਸਾਰੇ ਲੋਕ ਵੀ 
ਨਹP ਸਨ; ਬਲਿਕ, ਉਹ ਿਮਰਯਮ ਅਤੇ ਹਾਰੂਨ ਸਨ (12:1, 2)।  

ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨX  ਿਮਰਯਮ ਅਤੇ ਹਾਰੂਨ ਨੰੂ ਅੱਗੇ ਆਉਣ ਦੇ ਲਈ ਆਿਖਆ। ਿਫਰ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ 
ਨX  ਉਨC ? ਨੰੂ ਿਨਸ਼ਚਤ ਸ਼ਬਦ? ਿਵਚ ਆਿਖਆ ਿਕ ਮੂਸਾ ਅਨ̂ਖੇ ਢੰਗ ਨਾਲ ਉਸ ਦਾ ਨਬੀ ਸੀ 
ਅਤੇ ਉਨC ? ਨੰੂ ਉਸ ਦੇ ਿਵਰੱੁਧ ਬੋਲਣ ਤ8 ਡਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਸੀ। ਿਮਰਯਮ ਕੋੜCਨ ਹੋ ਗਈ ਸੀ। 
ਿਮਰਯਮ ਨੰੂ ਿਕV ਸਜ਼ਾ ਿਦੱਤੀ ਗਈ ਸੀ ਜਦ ਿਕ ਹਾਰੂਨ ਨੰੂ (ਪਰਤੱਖ ਰੂਪ ਿਵਚ) ਸਜ਼ਾ ਨਹP 
ਸੀ ਿਦੱਤੀ ਗਈ? ਸ਼ਾਇਦ ਇਸ ਲਈ ਿਕVਿਕ ਿਮਰਯਮ ਇਸ ਿਵਦਰੋਹ ਦੀ ਆਗੂ ਸੀ। ਇਹ ਤੱਥ 
ਿਕ ਉਸ ਦਾ ਨਾਮ 12:1 ਿਵਚ ਪਿਹਲ? ਆਇਆ ਹੈ ਇਸ ਗੱਲ ਦਾ ਸਬੂਤ ਹੈ ਿਕ ਭੜਕਾਉਣ 
ਵਾਲੀ ਉਹੀ ਸੀ। ਹਾਰੂਨ ਨX  ਮੂਸਾ ਨੰੂ ਿਮਰਯਮ ਦੀ ਖ਼ਾਤਰ ਿਸਫ਼ਾਰਸ਼ ਕਰਨ ਦੀ ਿਮੰਨਤ ਕੀਤੀ 
ਸੀ। ਜਦ8 ਮੂਸਾ ਨX  ਿਮਰਯਮ ਦੇ ਲਈ ਪ9ਾਰਥਨਾ ਕੀਤੀ, ਯਹੋਵਾਹ ਉਸ ਨੰੂ ਚੰਗਾ ਕਰਨ ਦੇ ਲਈ 
ਸਿਹਮਤ ਹੋ ਿਗਆ। ਿਫਰ ਵੀ, ਉਸ ਨੰੂ ਇਕ ਹਫ਼ਤੇ ਲਈ ਡੇਰੇ ਿਵੱਚ8 ਬਾਹਰ ਰਿਹਣਾ ਿਪਆ ਸੀ। 
ਉਸ ਹਫ਼ਤੇ ਦੌਰਾਨ, ਪਰਜਾ ਨX  ਿਜੱਥੇ ਡੇਰਾ ਲਾਇਆ ਸੀ Zਥੇ ਦੀ Zਥੇ ਹੀ ਰਹੀ (ਵੇਖੋ 12:4-
16)। 

ਇਹ ਿਵਰਤ?ਤ ਕੁਝ ਮਜ਼ਬੂਤ ਿਸਧ?ਤ? ਦਾ ਉਦਾਹਰਣ ਿਦੰਦਾ ਹੈ। ਸਾਨੰੂ ਕਦੇ ਿਕਸੇ ਮਰਦ 
ਜ? ਔਰਤ ਤੇ ਿਨਹਚਾ ਨਹP ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦੀ, ਭਾਵS ਉਹ ਿਕੰਨਾ ਵੀ ਅਦਭੁਤ ਿਕV ਨਾ ਜਾਪਦਾ 
ਜ? ਜਾਪਦੀ ਹੋਵੇ। ਸਾਨੰੂ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਤੇ ਿਨਹਚਾ ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ! ਮਨੱੁਖ ਸਾਨੰੂ ਿਨਰਾਸ਼ 
ਕਰਨਗੇ; ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਸਾਨੰੂ ਕਦੇ ਿਨਰਾਸ਼ ਨਹP ਕਰੇਗਾ। ਇਸ ਦੇ ਨਾਲ-ਨਾਲ, ਇਹ ਬੰਦ ਇਕ 
ਆਸ ਵੀ ਿਦੰਦਾ ਹੈ (ਿਜਵS ਿਕ ਦੂਜੇ ਬੰਦ ਆਸ ਿਦੰਦੇ ਹਨ) ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਬੰਦਾ ਿਜਹੜਾ 
ਪਾਪ ਕਰਦਾ ਹੈ ਬਹਾਲ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ। ਭਾਵS ਕੋਈ ਿਕੰਨਾ ਵੀ ਿਕV ਨਾ ਿਡੱਗ ਜਾਵੇ, ਉਹ 
ਪਸ਼ਚਾਤਾਪ ਕਰਕੇ ਵਾਪਸ ਆ ਸਕਦਾ ਹੈ। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਅੱਜ ਪਸ਼ਚਾਤਾਪ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਪਾਪੀਆਂ 
ਦਾ ਮੁੜ ਸੁਆਗਤ ਕਰੇਗਾ, ਿਜਵS ਉਸ ਨX  ਿਮਰਯਮ ਅਤੇ ਹਾਰੂਨ ਨੰੂ ਉਨC ? ਦੇ ਪਾਪ ਤ8 ਬਾਅਦ 
ਵੀ ਸਵੀਕਾਰ ਕੀਤਾ ਸੀ। ਸਭ ਤ8 ਅਿਹਮ ਗੱਲ, ਸਾਨੰੂ ਇਹ ਚੇਤੇ ਰੱਖਣ ਦੀ ਲੋੜ ਹੈ ਿਕ ਕੋਈ 
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ਭਾਵS ਿਕੰਨਾ ਵੀ ਪਿਵੱਤਰ, ਿਕੰਨਾ ਵੀ ਆਤਿਮਕ, ਜ? ਪ9ਭੂ ਦੇ ਪ9ਤੀ ਿਕੰਨਾ ਵੀ ਸਮਰਿਪਤ ਿਕV 
ਨਾ ਹੋਵੇ, ਉਹ ਪਰਤਾਵੇ ਿਵਚ ਿਡੱਗ ਸਕਦਾ ਹੈ। “ਮਨੱੁਖ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੰੂ ਪਰਖੇ” (1 ਕੁਿਰੰਥੀਆਂ 
11:28; ਵੇਖੋ 2 ਕੁਿਰੰਥੀਆਂ 13:5), ਉਸ ਦੀਆਂ ਆਪਣੀਆਂ ਕਮਜ਼ੋਰੀਆਂ ਨੰੂ ਪਛਾਣੇ ਅਤੇ ਉਨC ? 
ਹਾਲਾਤ? ਤ8 ਬਚ ਕੇ ਰਹੇ ਿਜਨC ? ਿਵਚ ਉਹ ਸੰਭਵ ਤੌਰ ਤੇ ਪਰਤਾਇਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ। 

ਿਸੱਟਾ। ਕਈ ਤਰੀਿਕਆਂ ਨਾਲ, ਪੁਰਾਣਾ ਨX ਮ ਇਕ ਆਧੁਿਨਕ ਪੁਸਤਕ ਹੈ। ਇਸ ਦੇ ਪੰਨX  
ਉਹੋ ਿਜਹੀਆਂ ਕਹਾਣੀਆਂ ਦੱਸਦੇ ਹਨ ਜੋ ਰੋਜ਼ਾਨਾ ਖ਼ਬਰ? ਿਵਚ ਆVਦੀਆਂ ਹਨ। ਿਗਣਤੀ ਦੀ 
ਪੁਸਤਕ 11 ਅਤੇ 12 ਅਿਧਆਇ ਕਿਠਨ ਹਾਲਾਤ? ਬਾਰੇ ਦੱਸਦੇ ਹਨ। ਉਨC ? ਦੀਆਂ ਸੁਰਖੀਆਂ 
(ਮੱੁਖ ਖ਼ਬਰ?) ਅਸP ਕੁਝ ਇਸ ਤਰC? ਦੀਆਂ ਪੜC ਸਕਦੇ ਹ?: 

“ਆਤਿਮਕ ਅਸਫ਼ਲਤਾ ਤ8 ਬਾਅਦ ਆਤਿਮਕ ਸਫ਼ਲਤਾ ਆVਦੀ ਹੈ” 
“ਨਾਸ਼ੁਕਰੇ ਲੋਕ ਬੁੜ ਬੁੜਾVਦੇ ਰਿਹੰਦੇ ਹਨ ਹਾਲ?ਿਕ ਉਨC ? ਨੰੂ ਬਹੁਤ ਸਾਰੀਆਂ ਬਰਕਤ? 

ਿਮਲੀਆਂ ਹਨ” 
“ਲਾਲਚ, ਨਾਸ਼ੁਕਰਾਪਣ ਅਤੇ ਬੁੜਬੁੜਾਉਣਾ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੰੂ ਨਾਖੁਸ਼ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਸਜ਼ਾ ਲੈ ਕੇ 

ਆVਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਆਗੂਆਂ ਨੰੂ ਿਨਰਾਸ਼ ਕਰਦਾ ਹੈ” 
“ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਪਰਜਾ ਪਾਪ ਕਰਦੀ ਹੈ, ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਿਨਯੁਕਤ ਕੀਤੇ ਗਏ 

ਆਗੂਆਂ ਦੇ ਿਵਰੱੁਧ ਹੋ ਜ?ਦੀ ਹੈ” 

ਸੱਚਮੱੁਚ, ਇਹ ਹਾਲਾਤ ਅੱਜ ਦੇ ਸਮS ਦੇ ਹਾਲਾਤ? ਵਰਗੇ ਜਾਪਦੇ ਹਨ। ਲੋਕ ਉਸ ਸਮS ਤ8 
ਲੈ ਕੇ ਅੱਜ ਦੇ ਸਮS ਤੱਕ ਵੀ ਨਹP ਬਦਲੇ। ਆਓ ਅਸP ਉਨC ? ਿਦਆਂ ਉਦਾਹਰਣ? ਤ8 ਿਸੱਿਖਆ 
ਲਈਏ ਅਤੇ ਸਾਵਧਾਨ ਰਹੀਏ ਤ? ਿਕ ਅਸP ਉਹ ਨਾ ਕਰੀਏ ਜੋ ਉਨC ? ਨX  ਕੀਤਾ ਸੀ, ਉਨC ? ਪਾਪ? 
ਦੇ ਦੋਸ਼ੀ ਨਾ ਬਣੀਏ ਜੋ ਉਨC ? ਨX  ਕੀਤੇ ਸਨ (1 ਕੁਿਰੰਥੀਆਂ 10:1-12)। 

ਿਟੱਪਣੀਆਂ 
1ਸ਼ਾਇਦ ਉਹ “ਿਮਲੀ ਜੁਲੀ ਭੀੜ” ਦਾ ਿਹੱਸਾ ਰਹੀ ਹੋਵੇਗੀ ਿਜਹੜੀ ਇਸਰਾਏਲੀਆ ਂਨਾਲ ਿਮਸਰ ਿਵੱਚ ̂ਬਾਹਰ 

ਆਈ ਸੀ (ਕੂਚ 12:38; ਵੇਖੋ ਿਗਣਤੀ 11:4)। 2ਡੈਿਨਸ ਟੀ. ਓਲਸਨ ਦੀ ਪੁਸਤਕ ਇੰਟਰਪਰੀਟੇਸ਼ਨ (ਲਾਊਸਿਵਲੇ: 
ਜੌਨ ਨੌਕਸ ਪOੈਸ, 1996) ਿਵਚ ਸਫ਼ਾ 71 ਤ ੇਿਗਣਤੀ ਹੈ; ਰੀਨੀਟਾ ਵੀਮਸ, ਜਸਟ ਏ ਿਸਸਟਰ ਅਵੇਅ: ਏ ਵੂਮੈਿਨਸਟ 
ਿਵਜਨ ਆਫ਼ ਵੂਮੈਨਸ ਰੀਲੇਸ਼ਨਿਸ਼ਪਸ ਇਨ ਦ ਬਾਈਬਲ (ਸੈਨ ਿਡਐਗੋ: ਲੁਰਾਮੀਡੀਆ, 1988), 72-74. 3ਏ. 
ਨੂਰਡਟਿਜ਼ਜ ਦੀ ਪੁਸਤਕ ਬਾਈਬਲ ਸਟੂਡBਟਸ ਕਮBਟਰੀ, ਅਨੁਵਾਦ, ਐਡ ਵੈਨ ਡਰ ਮਾਸ (ਗOBਡ ਰੈਿਪਡਸ, 
ਿਮਸ਼ੀਗਨ: ਜ਼^ਡੇਰਵਨ ਪਬਿਲਿਸ਼ੰਗ ਹਾਊਸ, 1983) ਿਵਚ ਸਫ਼ਾ 107 ਤ ੇ ਿਗਣਤੀ ਹੈ। 4ਇਬਰਾਨੀ ਸ਼ਬਦ ਿਜਸ ਦਾ 
ਅਨੁਵਾਦ ਅਕਸਰ “ਅਧੀਨ” ਕੀਤਾ ਜKਦਾ ਹੈ (NASB; NKJV; NIV; NRSV; REB; NJB), ਕੁਝ ਅਨੁਵਾਦK 
ਿਵਚ ਉਸ ਦਾ ਅਰਥ “ਹਲੀਮ” ਹੈ (KJV; ESV)। 5ਕਲੀਓਨ ਰੋਜਰਸ, “ਮੋਜਜ: ਮੀਕ ਓਰ ਿਮਜਰੇਬਲ?” ਜਰਨਲ 
ਆਫ਼ ਿਦ ਇਵBਜਲੀਕਲ ਥੀਓਲੋਜੀਕਲ ਸੋਸਾਇਟੀ, 29, ਨੰ 3 (ਸਤੰਬਰ 1986): 257-63. 6ਗੋਰਡਨ ਜੇ. ਵੈਨਹਮ 
ਦੀ ਪੁਸਤਕ ਦ ਿਟੰਡੇਲ ਓਲਡ ਟੈਸਟਾਮBਟ ਕਮBਟਰੀਜ਼ (ਡਾਊਨਰਸ ਗਰੋਵ, ਇਲੀਨX ਇਸ: ਇੰਟਰ-ਵਰਿਸਟੀ ਪOੈਸ, 
1981) ਿਵਚ ਸਫ਼ਾ 113 ਤ ੇਿਗਣਤੀ ਹੈ। 7ਨੂਰਡਟਿਜ਼ਜ, 107. 8ਫਰੈਡਿਰਕ ਐਲ. ਮੋਰੀਆਰਟੀ ਦੀ ਪੁਸਤਕ ਦ ਜੇਰੋਮ 
ਿਬਬਲੀਕਲ ਕਮBਟਰੀ, ਸੰਪਾ. ਰੇਅਮੰਡ ਈ. ਬਰਾਊਨ, ਜੋਸਫ ਏ. ਿਫਟਜ਼ਮਯਰ ਅਤ ੇਰੋਲBਡ ਈ. ਮਰਫੀ (ਈਗਂਲਵੁਡ 
ਕਲਿਫਸ, ਿਨਊ ਜਰਸੀ: ਪਰBਿਟਸ-ਹਾਲ, 1968) ਿਵਚ ਸਫ਼ਾ 91 ਤ ੇ “ਿਗਣਤੀ” ਹੈ। 9ਆਰ. ਕੇ. ਹੈਰੀਸਨ, ਿਗਣਤੀ: 
ਐਨ ਐਕਸਜੈਟੀਕਲ ਕਮBਟਰੀ (ਗOBਡ ਰੈਿਪਡਸ, ਿਮਸ਼ੀਗਨ: ਬੇਕਰ ਬੁਕ ਹਾਊਸ, 1992), 198.  


